9.	 ОСНОВНЫЕ ВЫЗЫВНЫЕ ПРОЦЕДУРЫ				9.	BASIC CALL PROCEDURES

�Эта секция определяет основные вызывные процедуры для неэкстренных вызовов речи и вызовов, требующих канал, по которому не-предписанные данные могут быть посланы. Процедуры охватывают, и короткую адресацию и вызовы расширенной адресации. Они обслуживают вызовы между следующими абонентами:

This section defines the basic call procedures for non-emergency speech calls and calls requiring a channel over which non-prescribed data may be sent.  The procedures cover both short addressing and extended addressing calls.  They cater for calls between the following parties:

�Радио устройство --- > радио устройство, линейное устройство или группа

radio unit ---> radio unit, line unit or group 

�Радио устройство --- > все устройства в системе

radio unit ---> all units in system

�Радио устройство --- > PABX расширение (с номером расширения, который может быть представлен 13 битами, или с "длинным" номером расширения)

radio unit ---> PABX extension (with extension number that can be represented by 13 bits, or with a "long" extension number)

�Радио устройство --- > PSTN предназначение (заранее подготовленный или общий)

radio unit ---> PSTN destination (prearranged or general) 

�Линейное устройство --- > радио устройство, группа или все устройства в системе

line unit ---> radio unit, group or all units in system 

�PABX расширение --- > радио устройство, группа или все устройства в системе

PABX extension ---> radio unit, group or all units in system  

�PSTN телефон --- > радио устройство, группа или все устройства в системе.

PSTN telephone ---> radio unit, group or all units in system.

�

�Эти вызовы от радио устройств создаются, используя Сообщение "Простого" Запрашивающего Вызова RQS; см. секцию 5.5.3.1.1. Бит DT в RQS сообщении определяет, требует ли устройство беседу или канал, по которому любая подходящая звуковая передача сигналов, даже ненормативная модуляция или формат, может быть послана вызываемому устройству(ам).

These calls from radio units are requested using the "Simple" Call Request Message RQS; see section 5.5.3.1.1.  Bit DT in the RQS message specifies whether the unit is requesting a conversation or a channel over which any appropriate audio signalling, even a non-standard modulation or format, may be sent to the called unit(s).

�RQS сообщение содержит всю информацию, необходимую для запроса вызова короткой адресации, а именно вызов общая-приставка, система-широкий вызов, вызов к заранее подготовленному PSTN предназначению или вызов к номеру "короткого" PABX расширения. Однако, для вызова межприставки, общий вызов к PSTN или вызов к номеру " длинного" PABX расширения, вызывные детали не могут быть размещены в одиночном кодовом слове адреса. Для этих типов вызова, RQS сообщение запрашивает вход в режим расширенной адресации; радио устройство устанавливает IDENT1 в RQS к соответствующему идентификатору ворот (а именно IPFIXI, PSTNGI или PABXI), и TSC тогда требует полную информацию о вызываемом абоненте используя AHYC сообщение.

The RQS message contains all the information necessary to request a short addressing call viz a common-prefix call, a system-wide call, a call to a prearranged PSTN destination or a call to a "short" PABX extension number.  However, for an interprefix call, a general call to the PSTN or a call to a "long" PABX extension number, the call details cannot be accommodated in a single address codeword.  For these types of call, the RQS message requests entry into the extended addressing mode; the radio unit sets IDENT1 in the RQS to the appropriate gateway ident (viz. IPFIXI, PSTNGI or PABXI), and the TSC then demands the full called party information using the AHYC message.

�Основные процедуры для TSC и радио устройств определены в секциях 9.1 и 9.2 соответственно. Эти процедуры обеспечивают:

The basic procedures for the TSC and radio units are specified in sections 9.1 and 9.2 respectively.  These procedures cover:

�

�a)	 Вызывная установка

a)	call set-up

�	 - процедуры вызывного запроса для Простых вызовов

	-  call request procedures for Simple calls

�	 - инструкция, чтобы послать информацию расширенного адреса

	-  instruction to send extended address information 

�	 - вызов отмены при ожидании вызова

	-  call cancellation while waiting for a call 

�	 - проверка готовности радио устройств

	-  checking availability of radio units

�	 - распределение канала трафика

	-  traffic channel allocation

�

�b) 	 Вызов обслуживания и вызов clear-down.

b)	call maintenance and call clear-down.

�Другие секции определяют связные процедуры (типа запросов переадресации вызова и Включения вызова), и процедуры для сообщений статуса, сообщений коротких данных, запроса данных и экстренных вызовов. Обратите внимание особенно, что сообщения статуса (RQQ - см. секцию 13) используется для:

Other sections define related procedures (such as call diversion and Include call requests), and procedures for status messages, short data messages, data interrogation and emergency calls.  Note particularly that status messages (RQQ - see section 13) are used for:

�a) 	 "Ответ Вызываемого Абонента" механизм

a)	the "Called Party Answer" mechanism

�b) 	 Отмена запрошенного вызова речи после того как вызываемое устройство приняло вызов о call-back.

b)	cancellation of a requested speech call after the called unit has accepted the call for call-back.

�

�Примеры типичных последовательностей сообщения, чтобы основать:

Examples of typical message sequences to set up:

�a) Вызов короткой адресации 

a)  a short addressing call

�b) Вызов расширенной адресации 

b)  an extended addressing call

�между двумя радио устройствами проиллюстрированно ниже. Обе последовательности включают вызывной запрос, проверку готовности и канальную передачу сигналов распределения. (В этих примерах, TSC проверяет только то, что вызываемое устройство находится в радио контакте перед распределением канала трафика, то есть механизм ответа вызываемого абонента не используется.) Пример расширенной адресации имеет дополнительную стадию: после получения RQS сообщения, TSC посылает AHYC, чтобы инструктировать вызывающее устройство передавать полную вызываемую адресную информацию.

between two radio units are illustrated below.  Both sequences include the call request, availability check and channel allocation signalling. (In these examples, the TSC checks only that the called unit is in radio contact before allocating a traffic channel i.e. the called party answer mechanism is not employed.)  The extended addressing example has an extra phase: after receiving the RQS message, the TSC sends AHYC to instruct the calling unit to transmit the full called address information.

�
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�Пример последовательность сообщения на канале управления, чтобы основать вызов общая-приставка между двумя радио устройствами в той же самой зоне.

Example  A message sequence on a control channel to set up a common-prefix call between two radio units on the same site.

�1. ALH: Общее Aloha приглашение (кадр с тремя слотами).

1.  ALH : General Aloha invitation (three-slot frame).

�2. RQS: Запрос произвольного доступа для Простого вызова.

2.  RQS : Random access request for a Simple call.

�3. AHY: сообщение проверки Готовности

3.  AHY : Availability check message

�	 - подтверждает RQS сообщение

	-  acknowledges the RQS message

�	 - требует ответ от вызываемого радио устройства

	-  demands a response from the called radio unit

�	 - запрещает произвольный доступ в следующем слоте.

	-  inhibits random access in the next slot.

�4. ACK: Подтверждение ACK (QUAL = 0) от вызываемого радио устройства.

4.  ACK : Acknowledgement ACK(QUAL=0) from the called radio unit.

�5. GTC: сообщение Go To Channel, инструктирующее оба радио устройства переключиться к обозначенному каналу трафика для их вызова. В этом примере GTC повторен немедленно, для повышенной надежности. (Обратите внимание, что сообщения повторения могут быть отсрочены для другой передачи сигналов.)

5.  GTC : Go To Channel message instructing both radio units to switch to a designated traffic channel for their call.  In this example the GTC is repeated immediately, for added reliability.  (Note that repeat messages may be delayed for other signalling.)

�
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�Пример A Последовательность сообщения на канале управления, чтобы основать межприставки вызов между двумя радио устройствами в той же самой зоне.

Example A message sequence on a control channel to set up an interprefix call between two radio units on the same site.

�1. ALH: Общее Aloha приглашение (кадр с четырьмя слотами).

1.  ALH   : General Aloha invitation (four-slot frame).

�2. RQS: Запрос произвольного доступа для межприставочного Простого вызова (IDENT1 установлен в IPFIXI).

2.  RQS   : Random access request for an interprefix Simple call (IDENT1 set to IPFIXI).

�3. AHYC: Сообщение приглашения короткое данных

3.  AHYC  : Short data invitation message

�- 	 Подтверждает RQS сообщение

-	acknowledges the RQS message 

�- 	 Инструктирует вызывающее устройство посылать вызываемый адрес  

-	instructs the calling unit to send the called address

�- 	 Запрещает произвольный доступ в следующем слоте.

-	inhibits random access in the next slot.

�4. SAMIS: Сообщение Одиночного Адреса от вызывающего радио устройства, содержащего приставку и идентификатор вызываемого устройства.

4.  SAMIS : Single Address Message from the calling radio unit, containing the prefix and ident of the called unit.

�5. AHY: сообщение проверки Готовности - требует ответ от вызываемого радио устройства.

5.  AHY   : Availability check message - demands a response from the called radio unit. 

�		 В этом примере, проверка готовности - сообщение с одиночным кодовым словом, то есть адрес вызывающего устройства не включен.

		In this example, the availability check is a single-codeword message i.e. the address of the calling unit is not supplied.

�6. ACK: Подтверждение ACK (QUAL = 0) от вызываемого радио устройства.

6.  ACK : Acknowledgement ACK(QUAL=0) from the called radio unit.

�7. GTC: сообщение Go To Channel, инструктирующее вызываемое радио устройство переключиться к обозначенному каналу трафика для вызова  .

7.  GTC : Go To Channel message instructing the called radio unit to switch to a designated traffic channel for the call.

�8. GTC: сообщение Go To Channel, инструктирующее вызывающее радио устройство переключиться на обозначенный канал для вызова.

8.  GTC : Go To Channel message instructing the calling radio unit to switch to the designated channel for the call.

�

�9.1	 Основные Вызывные Процедуры для TSC

9.1	Basic Call Procedures for TSC

�Этот подраздел описывает основные вызывные средства обслуживания, доступные для использования TSC. Однако, обратите внимание, что TSC позволяет много гибкости, и не требуется осуществлять все эти средства обслуживания. Также, проектировщики системы оставлены свободными выбрать соответствующую стратегию для планирования сообщений на канале управления.

This subsection describes the basic call facilities available for use by the TSC.  However, note that the TSC is allowed a great deal of flexibility and it need not implement all these facilities.  Also, system designers are left free to choose an appropriate strategy for scheduling messages on the control channel.

�9.1.1 	 Основные TSC Процедуры для Установления Вызовов

9.1.1	Basic TSC Procedures for Setting Up Calls

�9.1.1.1  Ответы на RQS сообщение короткой адресации 

9.1.1.1 Responses to a short addressing RQS message

�Радио устройство запрашивает Простой вызов короткой адресации,  производя RQS сообщение (с EXT = 1, или с EXT = 0 и набором IDENT1 к имеющему силу вызываемому идентификатору абонента), исполняя протокол произвольного доступа. При получении RQS сообщения короткой адресации, TSC должен послать ответ (так, чтобы радио устройство не передавало повторно сообщение). Ответ может быть представлен в слоте следующем за RQS, или он может быть отсрочен; для приемлемой задержки, см. 7.2.4.

A radio unit requests a short addressing Simple call by generating an RQS message (with EXT = 1, or with EXT = 0 and IDENT1 set to a valid called party ident), complying with the random access protocol.  On receiving a short addressing RQS message, the TSC shall send a response (so that the radio unit will not retransmit its message).  The response may be sent in the slot following the RQS or it may be delayed; for acceptable delay, see 7.2.4.

�

�Следующие сообщения являются достоверными ответами на RQS сообщение короткой адресации (хотя TSC не обязан быть способным обеспечить все эти сообщения):

The following messages are valid responses to a short addressing RQS message (though a TSC need not be able to provide all of these messages):

�A. 	 Подтверждение ACKI, ACKQ, ACKX, ACKV или ACKB (QUAL = 0), с PFIX/IDENT2 как индивидуальный адрес вызывающего устройства и IDENT1, как вызываемый идентификатор (или PABXI для вызова PABX расширения) - см. 5.5.2.1.

a.	An acknowledgement ACKI, ACKQ, ACKX, ACKV or ACKB(QUAL=0), with PFIX/IDENT2 as the calling unit's individual address and IDENT1 as the called ident (or PABXI for a call to a PABX extension) - see 5.5.2.1.

�B. 	 Подтверждение ACKT (QUAL = 0), с PFIX/IDENT2, как индивидуальный адрес вызывающего устройства - см. 5.5.2.1 и 9.1.1.4.

b.	An acknowledgement ACKT(QUAL=0), with PFIX/IDENT2 as the calling unit's individual address - see 5.5.2.1 and 9.1.1.4.

�c. 	 AHY сообщение (то есть проверка готовности) для этого вызова - см. 9.1.1.5 и 9.1.1.7.

c. 	An AHY message (i.e. availability check) for this call - see 9.1.1.5 and 9.1.1.7.

�d. 	 Сообщение Go To Channel GTC для этого вызова, или вызова, с которым этот вызов был соединен - видит 9.1.1.9 и 9.1.1.12.

d. 	A Go To Channel message GTC for this call, or a call with which this call has been amalgamated - see 9.1.1.9 and 9.1.1.12.

�Таким образом ответ - прямое подтверждение (как в a. И b.) или косвенное подтверждение (как в c. И d.).

The response is thus a direct acknowledgement (as in a. and b.) or an indirect acknowledgement (as in c. and d.).

�Сообщения подтверждения могут также быть посланы вызывающему устройству в соответствующие времена, чтобы указать продвижение(прогресс) установления вызова - см. 9.1.1.4.

The acknowledgement messages may also be sent to the calling unit at appropriate times to indicate the progress of the call set-up - see 9.1.1.4.

�

�9.1.1.2 Ответы на RQS сообщение расширенной адресации

9.1.1.2 Responses to an extended addressing RQS message

�Радио устройство запрашивает Простой вызов расширенной адресации,  производя RQS сообщение (с EXT = 0 и IDENT1 = IPFIXI, PSTNGI или PABXI), исполняя протокол произвольного доступа. При получении RQS сообщения расширенной адресации, TSC должен послать один из следующих ответов, с той же самой приставкой и идентификаторами как RQS:

A radio unit requests an extended addressing Simple call by generating an RQS message (with EXT = 0 and IDENT1 = IPFIXI, PSTNGI or PABXI), complying with the random access protocol.  On receiving an extended addressing RQS message, the TSC shall send one of the following responses, with the same prefix and idents as the RQS:

�A.  Подтверждение ACKI (QUAL = 1), ACKX или ACKV (QUAL = 0).

a.	An acknowledgement ACKI(QUAL=1), ACKX or ACKV(QUAL=0).

�B. AHYC (то есть инструкция, чтобы послать полную информацию вызываемого адреса).

b.	AHYC (i.e. an instruction to send the full called address information).

�Для приемлемой задержки, см. 7.2.4. См. также 9.1.1.3 и 9.1.1.4.

For acceptable delay, see 7.2.4.  See also 9.1.1.3 and 9.1.1.4. 

�

�9.1.1.3  Инструкция, чтобы послать информацию расширенного адреса

9.1.1.3  Instruction to send extended address information

�После получения RQS сообщения расширенной адресации, TSC может требовать полный вызываемый адрес от вызывающего радио устройства; он использует AHYC сообщение, с той же самой приставкой и идентификаторами как RQS и область DESC со значением, чтобы указать соответствующие ворота (см. 5.5.3.2.8). В AHYC сообщении, параметр SLOTS должен быть установлен, чтобы соответствовать запросу следующим образом:

After receiving an extended addressing RQS message, the TSC may demand the full called address from the calling radio unit; it uses the AHYC message, with the same prefix and idents as the RQS and field DESC set to indicate the appropriate gateway (see 5.5.3.2.8).  In the AHYC message, the SLOTS parameter shall be set to correspond to the request as follows:

�Для межприставки или вызова PABX,  SLOTS = '01'

For an interprefix or PABX call, 			SLOTS = '01'

�Для общего вызова PSTN, до 9 цифр, SLOTS = '01'

For a general PSTN call, for up to 9 digits, SLOTS = '01'

�Для от 10 до 31 цифр, SLOTS = '10'

for 10 to 31 digits, SLOTS = '10'

�

�AHYC сообщение инструктирует вызывающее устройство, чтобы послать адресную информацию вызываемого абонента в следующем за SLOTS слоте(слотах) (см. 9.2.2.1). Если TSC успешно не расшифровывает информацию адреса, он может повторить AHYC сообщение или передавать ACKV (QUAL = 0) чтобы указать отказ вызова.

The AHYC message instructs the calling unit to send the called party address information in the following SLOTS slot(s) (see 9.2.2.1).  If the TSC does not successfully decode the address information, it may repeat the AHYC message or transmit ACKV(QUAL=0) to indicate failure of the call.

�После расшифровки полной информации адреса успешно, TSC может посылать соответствующие подтверждения вызывающему устройству (см. 9.1.1.4).

After decoding the full address information successfully, the TSC may send appropriate acknowledgements to the calling unit (see 9.1.1.4).

�TSC может посылать AHYC в любом слоте на прямом канале управления. Однако, обратите внимание что AHYC запрещает произвольный доступ только в следующем слоте возвращения. Для SLOTS = '01', это достаточно для ответа устройства; однако, для SLOTS = '10', TSC должен брать соответствующее действие, чтобы резервировать второй слот возвращения, если он в пределах кадра произвольного доступа (например,  посылая AHY сообщение, с обоими идентификаторами установленными к DUMMYI, в слоте следующем за AHYC).

The TSC may send AHYC in any slot on the forward control channel. However, note that AHYC bars random access only in the next return slot. For SLOTS = '01', this is sufficient for the unit's response; however, for SLOTS = '10', the TSC shall take appropriate action to reserve the second return slot if it is within a random access frame (e.g. by sending the AHY message, with both idents set to DUMMYI, in the slot following the AHYC).

�

�9.1.1.4  Подтверждения, посланные вызывающему устройству, чтобы указать продвижение(прогресс) - Простого вызова

9.1.1.4  Acknowledgements sent to calling unit to indicate progress of - Simple call

�TSC может посылать сообщения подтверждения в соответствующие времена, чтобы указать вызывающему радио устройству продвижение(прогресс) Простого вызова - о идентификаторах в подтверждениях, см. 5.5.2.1. (Для вызовов расширенной адресации, только ACKI (QUAL = 1), ACKX и ACKV (QUAL = 0) соответствуют, пока полная информация адреса не была получена.) Обратите внимание, что критерии для установки максимальной задержки повторений подтверждений ACKX, ACKV, ACKB и ACKT должны принять во внимание time-out TB (описанный в 9.2.1.4).

The TSC may send acknowledgement messages at appropriate times to indicate to a calling radio unit the progress of its Simple call - for idents in acknowledgements, see 5.5.2.1.  (For extended addressing calls, only ACKI(QUAL=1), ACKX and ACKV(QUAL=0) are appropriate until the full address information has been obtained.)  Note that the criteria for setting the maximum delay of repeats of acknowledgements ACKX, ACKV, ACKB and ACKT should take account of time-out TB (described in 9.2.1.4).

�TSC может посылать ACKI или ACKQ, чтобы указать вызывающему радио устройству продвижение(прогресс) передачи сигналов для Простого вызова:

The TSC may send ACKI or ACKQ to indicate to a calling radio unit the progress of the signalling for its Simple call:

�ACKI (QUAL = 0) - Вызываемое устройство приведено в готовность но пользователь / оборудование данных, не готовое.

ACKI (QUAL=0) - Called unit alerting but user/ data equipment not ready.  

�ACKI (QUAL = 1) - Промежуточное подтверждение; более сигнальный следовать.

ACKI (QUAL=1) - Intermediate acknowledgement; more signalling to follow.  

�ACKQ (QUAL = 0) - Все каналы трафика в использовании. TSC ставит вызов в очередь.

ACKQ (QUAL=0) - All traffic channels in use.  TSC has queued the call. 

�ACKQ (QUAL = 1) - Конфликтный вызов в продвижении(прогрессе) (например вызываемое устройство занято), или выше в очереди. TSC ставит вызов в очередь.

ACKQ (QUAL=1) - Conflicting call in progress (e.g. called unit engaged), or higher in queue.  TSC has queued the call.

�

�Он может посылать ACKX или ACKV, чтобы указать к вызывающему устройству, что запрос Простого вызова не будет выполнен:

It may send ACKX or ACKV to indicate to the calling unit that its Simple call request will not be complied with:

�ACKX (QUAL = 0) - Недействительный вызов например вызывающее устройство помещено в черный список, или вызываемый адрес недоступен, или вызываемое устройство не может принять вызов.

ACKX (QUAL=0)  - Invalid call e.g. calling unit is blacklisted, or called address is unobtainable, or called unit cannot accept the call.  

�ACKX (QUAL = 1) - перегрузка Системы; запрос отклонен.

ACKX (QUAL=1)  - System overload; request rejected.

�ACKV (QUAL = 0) - Вызываемое устройство не в радио контакте или установление вызова не состаялось.

ACKV (QUAL=0)  - Called unit not in radio contact or call set-up abandoned.

�ACKV (QUAL = 1) - Конфликтный вызов в продвижении(прогрессе) или выше в очереди (и вызов   не был поставлен в очередь), или вызываемый пользователь не желает получить этот вызов.

ACKV (QUAL=1)  - Conflicting call in progress or higher in queue (and call has not been queued), or called user does not wish to receive this call.

�Он может посылать ACKB (QUAL = 0) чтобы указать к вызывающему устройству, что его Простой вызывной запрос был принят для call-back вызываемым устройством.

It may send ACKB(QUAL=0) to indicate to the calling unit that its Simple call request has been accepted for call-back by the called unit.

�

�Если TSC предварительно принимал переадресацию вызова RQT, требуя, чтобы этот тип вызова был переадресован к другому абоненту, то он должно послать ACKT (QUAL = 0) с PFIX/IDENT2 как индивидуальный адрес вызывающего устройства и:

If the TSC has previously accepted a diversion request RQT requesting that this type of call be redirected to another party, then it shall send ACKT(QUAL=0) with PFIX/IDENT2 as the calling unit's individual address and:

�A. 	 IDENT1 как идентификатор переадресации вызова, или

a.	IDENT1 as the diversion ident, or

�B. 	 IDENT1 как ворота (а именно IPFIXI, PSTNGI или PABXI); в этом случае, адрес переадресации вызова следует в объедененном кодовом слове(ах) данных. Обратите внимание, что IDENT1 установлен в IPFIXI, чтобы указать или межприставочный адрес переадресации вызова или что адрес переадресации вызова имеет различный тип (групповой / индивидуальный) от вызываемого адреса; см. 5.5.2.1.

b.	IDENT1 as a gateway (viz. IPFIXI, PSTNGI or PABXI); in this case, the diversion address follows in concatenated data codeword(s). Note that IDENT1 is set to IPFIXI to indicate either an interprefix diversion address or that the diversion address is of a different type (group/individual) from the called address; see 5.5.2.1.

�( При получении ACKT, радио устройство или возвратится к состоянию ожидания или заново делать попытку доступа, вызывая адрес переадресации вызова - см. 9.2.1.4.)

(On receiving ACKT, the radio unit will either return to the idle state or re-attempt access calling the diversion address - see 9.2.1.4.)

�

�9.1.1.5 Проверка готовности на вызываемом радио устройстве

9.1.1.5  Availability check on called radio unit

�После получения просьбы о индивидуальном вызове к радио устройству, TSC должен по крайней мере проверить, что вызываемое устройство находится в радио контакте перед созданием распределения канала трафика; (TSC освобожден от этого требования, при действии fall-back режима). TSC может проверять также, что вызываемый пользователь / оборудование данных готов к вызову перед распределением канала.

After receiving a request for an individual call to a radio unit, the TSC shall at least check that the called unit is in radio contact before making a traffic channel allocation; (the TSC is exempted from this requirement when operating in fall-back mode).  The TSC may check also that the called user/ data equipment is ready for the call before allocating a channel.

�TSC проверяет готовность вызываемого радио устройства,  посылая AHY сообщение, с:

The TSC checks availability of a called radio unit by sending the AHY message, with:

�

�-  битом POINT = '0'

-  bit POINT set to '0'

�- 	 бит CHECK установлен так чтобы указать, проверяет ли TSC:

-	bit CHECK set to indicate whether the TSC is checking: 

�	 A) только, что вызываемое устройство находится в радио контакте (CHECK = 0), или

	a)  only that the called unit is in radio contact (CHECK=0), or 

�	 B), что вызываемый пользователь / оборудование данных готов (CHECK = 1)

	b)  that the called user/ data equipment is ready (CHECK=1)

�- Биты D и E установлены соответственно (см. 5.5.3.2.1)

-  bits D and E set appropriately (see 5.5.3.2.1)

�- PFIX/IDENT1 как адрес вызываемого устройства

-  PFIX/IDENT1 as the called unit's address

�- IDENT2 как вызывающий идентификатор (или ворота).

-  IDENT2 as the calling ident (or gateway).

�

�Если IDENT2 = IPFIXI, TSC может добавлять в конец кодовое слово данных, содержащее адрес вызывающего устройства; если так, он должен установить бит AD в AHY к '1' (и должен установить флаг RSA в кодовом слове данных "наполнитель" к '0' - см. 7.2.5).

If IDENT2 = IPFIXI, the TSC may append a data codeword containing the calling unit's address; if so, it shall set bit AD in the AHY to '1' (and shall set flag RSA in the "filler" data codeword to '0' - see 7.2.5).

�AHY сообщение требует ответ от вызываемого устройства (см. 9. 2. 2. 2A). Если ответ - ACKI (QUAL = 0), ACKX (QUAL = 0), ACKV (QUAL = 1) или ACKB (QUAL = 0), TSC может посылать соответствующее подтверждение(я) вызывающему радио устройству (см. 9.1.1.4). Если TSC не расшифровывает успешно ответ, или если ответ - ACKB (QUAL = 1) или ACKI (QUAL = 0), он может повторить AHY сообщение в интервалах. Если с  вызываемым устройством нельзя входить в контакт, TSC может указывать отказ к вызывающему устройству,  посылая ACKV (QUAL = 0).

The AHY message demands a response from the called unit (see 9.2.2.2A). If the response is ACKI(QUAL=0), ACKX(QUAL=0), ACKV(QUAL=1) or ACKB(QUAL=0), the TSC may send appropriate acknowledgement(s) to a calling radio unit (see 9.1.1.4).  If the TSC does not successfully decode a response, or if the response is ACKB(QUAL=1) or ACKI(QUAL=0), it may repeat the AHY message at intervals.  If the called unit cannot be contacted, the TSC may indicate the failure to the calling unit by sending ACKV(QUAL=0).

�После посылки ACKI (QUAL = 0) в ответ на AHY сообщение с CHECK = 1, радио устройство может делать попытку произвольного доступа с RQQ (STATUS = '00000') адресованный TSC, когда пользователь / оборудование данных готов получить вызов. После ответа с ACKI (QUAL = 0) или ACK (QUAL = 0), устройство может посылать RQQ (STATUS = '11111') если пользователь больше не желает получить вызов. TSC должен послать соответствующие ответы на эти "off-hook" и "отбой" RQQ сообщения; см. 13.1.1.1.

After sending ACKI(QUAL=0) in response to an AHY message with CHECK = 1, a radio unit may attempt random access with RQQ(STATUS='00000') addressed to the TSC when its user/ data equipment is ready to receive the call.  After responding with ACKI(QUAL=0) or ACK(QUAL=0), the unit may send RQQ(STATUS='11111') if its user no longer wishes to receive the call. The TSC shall send appropriate responses to these "off-hook" and "on-hook" RQQ messages; see 13.1.1.1.

�Обратите внимание, что, если радио устройство ожидает поступающий вызов канала трафика, и получает AHY сообщение, проверяющее готовность к различному поступающему вызову канала трафика, то оно отказывается от любой передачи сигналов для первого вызова и повинуется новому AHY (см. 9. 2. 2. 2A, 9.2.2.4 и 13.1.2.8). Поэтому, если TSC посылает AHY сообщение за новый вызов, он не должен посылать никакие дальнейшие подтверждения за любые предыдущие "off-hook" или "отбой" RQQ сообщения от вызываемого устройства. Обратите внимание также, что, если TSC получает "off-hook" или "отбой" RQQ сообщение от вызываемого радио устройства прежде, чем он получил ответ на AHY сообщение для вызова, тогда RQQ сообщение могло бы быть для старого вызова.

Note that, if a radio unit is waiting for an incoming traffic channel call and receives an AHY message checking its availability for a different incoming traffic channel call, then it abandons any signalling for the first call and obeys the new AHY (see 9.2.2.2A, 9.2.2.4 and 13.1.2.8). Therefore, if the TSC sends an AHY message for a new call, it shall not send any further acknowledgements for any previous "off-hook" or "on-hook" RQQ message from the called unit.  Note also that, if the TSC receives an "off-hook" or "on-hook" RQQ message from a called radio unit before it has received a response to an AHY message for the call, then the RQQ message could be for an old call.

�

�9.1.1.6. Проверка Готовности для вызовов к PABX расширениям и PSTN  предназначениям

9.1.1.6. Availability check for calls to PABX extensions and PSTN 	destinations

�Для вызовов к PABX расширениям или на PSTN, TSC может проверять что,  вызываемый телефон ответил перед распределением канала трафика. Эта проверка может быть сделана или вручную или автоматически.

For calls to PABX extensions or onto the PSTN, the TSC may check that the called telephone has been answered before allocating a traffic channel. This check may be made either manually or automatically.

�

�9.1.1.7 Проверка готовности на запрашивающем радио устройстве

9.1.1.7 Availability check on requesting radio unit

�TSC может проверять готовность запрашивающего радио устройства,  посылая AHY сообщение, с:

The TSC may check the availability of a requesting radio unit by sending the AHY message, with:

�- Бит AD к '0'

-  bit AD set to '0'

�-бит POINT к '1'

-  bit POINT set to '1'

�- бит CHECK к '0'

-  bit CHECK set to '0'

�- Биты D и набор E, соответственно (см. 5.5.3.2.1)

-  bits D and E set appropriately (see 5.5.3.2.1) 

�- PFIX/IDENT2 как адрес запрашивающего устройства

-  PFIX/IDENT2 as the requesting unit's address

�- IDENT1 как вызываемый идентификатор или ворота

-  IDENT1 as the called ident or gateway 

�	 (Или REGI для запроса регистрации; см. 8.2.1.3).

	(or REGI for a registration request; see 8.2.1.3).

�

�AHY сообщение требует ответ от запрашивающего устройства (см. 9.2.2.3) и также инструктирует устройство повторно  начинать таймер ожидания для запрошенного вызова или сообщения. Сообщение поэтому имеет две функции:

The AHY message demands a response from the requesting unit (see 9.2.2.3) and also instructs the unit to restart its waiting timer for the requested call or transaction.  The message therefore has two functions: 

�A. 	, чтобы перезапустить таймер устройства (TW или TJ), позволяя TSC использовать переменное время организации очереди; например, см. 8.2.1.3, 9.1.1.10, 10.1.7, 12.1.7, 13.1.1.4, 13.2.1.7 и 14.1.9.

a.	To restart the unit's timer (TW or TJ), enabling the TSC to use a variable queueing time limit; for example, see 8.2.1.3, 9.1.1.10, 10.1.7, 12.1.7, 13.1.1.4, 13.2.1.7 and 14.1.9.

�b. 	 Чтобы проверить что вызывающее устройство все еще в радио контакте, прежде, чем канал трафика размещен для вызова. (Если вызов не будет основан, TSC может информировать вызываемое устройство об этом; см. 9.1.1.8.)

b. 	To check that the calling unit is still in radio contact, before a traffic channel is allocated for a call.  (If the call will not be set up, the TSC may inform the called unit; see 9.1.1.8.)

�

�9.1.1.8 Отмена вызова 

9.1.1.8 Call cancellation

�Вызывающее радио устройство может отменять запрошенный Простой вызов,  производя RQX сообщение (см. 5.5.3.1.3), исполняя произвольный протокол доступа. При получении RQX сообщения, отменяющего Простой вызов, TSC должен послать ответ. Допустимые ответы:

A calling radio unit may cancel a requested Simple call by generating an RQX message (see 5.5.3.1.3), complying with the random access protocol. On receiving an RQX message cancelling a Simple call, the TSC shall send a response.  Valid responses are:

�a. ACK (QUAL = 1), с той же самой приставкой и идентификаторами = RQX.

a.  ACK(QUAL=1), with the same prefix and idents as the RQX.  

�b. AHYX, с той же самой приставкой и идентификаторами как RQX.

b.  AHYX, with the same prefix and idents as the RQX.

�Если вызов отменен (например, по запросу вызывающего устройства или после проверки готовности на вызывающем устройстве или если срок организации очереди TSC превышен), то TSC может сообщать вызываемому радио устройству,  посылая AHYX сообщение с PFIX/IDENT1 как адрес вызываемого устройства и IDENT2 как вызывающий идентификатор (или ворота). TSC может повторить AHYX сообщение, если оно не подтверждено ACK (QUAL = 1) сообщением от вызываемого устройства (см. 9.2.2.4).

If a call is cancelled (for example, on the request of the calling unit or after an availability check on the calling unit or if the TSC's queueing time limit is exceeded), then the TSC may inform a called radio unit by sending the AHYX message with PFIX/IDENT1 as the called unit's address and IDENT2 as the calling ident (or gateway).  The TSC may repeat the AHYX message if it is not acknowledged by an ACK(QUAL=1) message from the called unit (see 9.2.2.4).

�Если TSC получает RQX сообщение на канале управления, и в настоящее время не проводит(держит) соответствующий вызов или операционный запрос от этого устройства, он должен послать ответ: ACK (QUAL = 1), с той же самой приставкой и идентификаторами как RQX.

If the TSC receives an RQX message on a control channel, and does not currently hold a corresponding call or transaction request from that unit, it shall send a response: ACK(QUAL=1), with the same prefix and idents as the RQX.

�

�9.1.1.9  Вызов объединения

9.1.1.9 Call amalgamation

�TSC должен или соединить любые (неэкстренные) индивидуальные вызовы речи в их очереди, которые являются между теми же самыми абонентами, или отказаться принимать больше чем один вызов речи между теми же самыми абонентами. См. также секцию 10. 1. 8b.

The TSC shall either amalgamate any (non-emergency) individual speech calls in its queues which are between the same parties, or refuse to accept more than one speech call between the same individuals.  See also section 10.1.8b.

�( TSC не должен соединять вызовы речи к той же самой группе, или вызовам данных.)

(The TSC shall not amalgamate speech calls to the same group, or data calls.)

�

�9.1.1.10 Управление очередью и очередь time-out

9.1.1.10 Queue management and queue time-out

�TSC может управлять очередью вызовов (с приоритетом и без, между любыми абонентами) любым способом, приемлемым для оператора системы.

The TSC may order its queue of calls (non-priority and priority, between any parties) in any way acceptable to the system operator.

�TSC может использовать time-out на максимальном времени в течение которого он образовывает очередь вызовов (например, при ожидании канала трафика или освбождения вызываемого абонента. См. также 9.2.1.6 и 9.2.2.4.

The TSC may operate a time-out on the maximum time for which it queues a call (for example, waiting for a traffic channel or for the called party to be free).  See also 9.2.1.6 and 9.2.2.4.

�TSC может инструктировать вызывающее радио устройство перезапустить таймер ожидания, посылая AHY сообщение с битом POINT = '1'; см. 9.1.1.7 и 9.2.2.3. Если время TW, минус допуск на таймере радио устройства, протекает начиная с последнего(прошлого) сообщения оно получило для Простого вызова (от вызывающего устройства), TSC не должен посылать никакую дальнейшую передачу сигналов для вызова, за исключением того, что он может посылать AHYX, чтобы сообщить вызываемому радио устройству, что вызов не будет иметь место (см. 9.1.1.8).

The TSC may instruct a calling radio unit to restart its waiting timer, by sending the AHY message with bit POINT set to '1'; see 9.1.1.7 and 9.2.2.3.  If a time TW, minus the tolerance on the radio unit's timer, elapses since the last message it received for a Simple call (from the calling unit), the TSC shall not send any further signalling for the call, except that it may send AHYX to inform a called radio unit that the call will not take place (see 9.1.1.8).

�

�9.1.1.11 Решение вызывных конфликтов

9.1.1.11 Resolving call conflicts

� Рекомендуется, чтобы TSC использовал подходящие правила, для выбора приоритетов при разрешении вызывных конфликтов. Например:

It is recommended that the TSC uses suitable rules to decide on priorities for resolving call conflicts.  For instance:

�A. Он не должен послать индивидуально адресованную команду GTC радио   устройству, которое, как известно,  будет в настоящее время занято в другом вызове;

a.	it should not send an individually addressed GTC command to a radio unit that is known to be currently engaged in another call;

�b. 	 Для система-широкого вызова, он может ждать, пока вся деятельность канала трафика не прекратилась перед распределением канала (так, чтобы система-широкий вызов можно было слышать всеми включенными устройствами).

b. 	for a system-wide call, it may wait until all traffic channel activity has ceased before allocating a channel (so that the system-wide call can be heard by all powered-on units).

�

�Подобные конфликты могут возникать для вызовов группы / подгруппы. (Обратите внимание, однако, что от TSC не требуется знать членство групп, то есть он не обязан проверять для вызывного конфликта, вовлекающего индивидуальные вызываемые устройства в группе.)

Similar conflicts may arise for group/subgroup calls.  (Note, however, that the TSC is not required to know the membership of groups i.e. it need not check for call conflict involving individual called units in a group.)

�

�9.1.1.12 Распределение канала трафика

9.1.1.12 Traffic channel allocation

�TSC должен разместить каналы трафика, используя Go To Channel сообщение GTC (см. 5.4). Он должен установить бит D в GTC сообщении к '0' при введении вызова речи или к '1' при введении вызова данных (например Простой вызов, запрошенный с битом DT = '1'). Он может повторять команду GTC.

The TSC shall allocate traffic channels using the Go To Channel message GTC (see 5.4).  It shall set bit D in the GTC message to '0' when setting up a speech call or to '1' when setting up a data call (e.g. a Simple call requested with bit DT set to '1').  It may repeat the GTC command.

�В случае много-зонового вызова в системе использующей каналы управления с временным уплотнением, где вызывающие и вызываемые абоненты активны на том же самом канале управления, GTC к вызывающему абоненту может содержать DUMMYI или TSCI в IDENT1, а GTC к вызываемому абоненту может содержать DUMMYI или TSCI в IDENT2.

In the case of a multi-site call on a system employing time-shared control channels where the calling and called parties are active on the same control channel, the GTC to the calling party may contain DUMMYI or TSCI  in IDENT1 and the GTC to the called party may contain DUMMYI or TSCI in IDENT2.

�В случае вызова межприставки между радио устройствами, по крайней мере два GTC сообщения должны быть переданы: одно инструктирующее вызываемое устройство (или группу) и одно инструктирующее вызывающее устройство. Для много-зонового вызова, эти GTC сообщения могут быть посланы на различных зонах.

In the case of an interprefix call between radio units, at least two GTC messages must be transmitted: one to instruct the called unit (or group) and one to instruct the calling unit.  For a multi-site call, these GTC messages may be sent at different sites.

�Обратите внимание, что вызываемому радио устройству в вызове межприставки разрешают остаться на канале управления в течение одного timeslot после получения GTC, чтобы видеть, является ли следующее сообщение GTC для вызывающего устройства; см. 9.2.2.5. Рекомендуется, чтобы TSC наметил GTC сообщения соответственно.

Note that a called radio unit in an interprefix call is permitted to remain on the control channel for one timeslot after receiving GTC, to see whether the next message is a GTC for the calling unit; see 9.2.2.5.  It is recommended that the TSC schedules GTC messages appropriately.

�9.1.2 	 Основные TSC Процедуры для Обслуживания и Clear-Down Вызовов

9.1.2	Basic TSC Procedures for Maintenance and Clear-Down of Calls

�Должно быть отмечено, что передача стандартизированных сообщений на канале трафика в течение вызова, запрошенного с RQS, DT = 1 могла бы искажать не-предписанную передачу сигналов данных. Рекомендуется, чтобы любое использование средств обслуживания, описанных ниже брало это во внимание.

It should be noted that the transmission of standardised messages on a traffic channel during a call requested with RQS, DT=1 could corrupt non-prescribed data signalling.  It is recommended that any use of the facilities described below takes this into account.

�

�9.1.2.1 Параметры вызова обслуживания

9.1.2.1 Call maintenance options

�Все элементы речи, переданные радио устройствами на размещенном канале трафика заканчиваются с по крайней мере одним Pressel Off сообщением (см. 9.2.3.1). TSC может также требовать, чтобы любое радио устройство, которое передает элемент речи,  начало элемент с по крайней мере одного Pressel On сообщения, и что устройство должно прервать элемент в интервалах, чтобы послать сообщение вызова обслуживания. TSC указывает активацию или дезактивацию этих параметров, максимальную продолжительность интервала и требуемого установки PFIX/IDENT1 для сообщений вызывного обслуживания в групповых вызовах, посылая BCAST сообщение с SYSDEF = '00010' (см. 5.5.4.5c) на канале управления.

All speech items transmitted by radio units on an allocated traffic channel end with at least one Pressel Off message (see 9.2.3.1).  The TSC may also require that any radio unit which transmits a speech item shall start the item with at least one Pressel On message, and that the unit shall interrupt the item at intervals to send a call maintenance message.  The TSC indicates activation or deactivation of these options, the maximum duration of the interval and the required setting of PFIX/IDENT1 for call maintenance messages in group calls, by sending the BCAST message with SYSDEF='00010' (see 5.5.4.5c) on the control channel.

�

�9.1.2.2 Проверка готовности на канале трафика

9.1.2.2 Availability check on a traffic channel

�В течение вызова, когда соответствующее, TSC может подвергать сомнению, находится ли индивидуальное радио устройство на канале трафика,  посылая (на канале трафика) AHY сообщение с битом AD = 0 и:

During a call, when appropriate, the TSC may query whether an individual radio unit is on the traffic channel by sending (on the traffic channel) an AHY message with bit AD = 0 and:

�	 POINT = 0 и PFIX/IDENT1 как индивидуальный адрес устройства

		POINT = 0 and PFIX/IDENT1 as the unit's individual address    

�Или 	 POINT = 1 и PFIX/IDENT2 как индивидуальный адрес устройства.

or		POINT = 1 and PFIX/IDENT2 as the unit's individual address.

�AHY сообщение требует подтверждение от адресованного радио устройства; см. 9.2.3.2.

The AHY message demands an acknowledgement from the addressed radio unit; see 9.2.3.2.

�Обратите внимание, что AHY сообщение с POINT = '1' (и IDENT1 = вызываемому идентификатору или воротам) может быть послано, чтобы инструктировать устройство Включения перезапустить таймер ожидания TI. См. секцию 11.1.7.

Note that the AHY message with POINT set to '1' (and IDENT1 set to the called ident or gateway) may be sent to instruct an Including unit to restart its waiting timer TI.  See section 11.1.7.

�

9.1.2.3  Выведение из строя передачи пользователя

9.1.2.3  Disabling user transmission

�В течение вызова, TSC может посылать вызывное сообщение обслуживания MAINT, OPER = '111' на канале трафика, чтобы инструктировать радио устройства запрещать передачу пользователя; см. 5.5.4.2 и 9.2.3.3. Он может блокировать индивидуально адресованные устройства, вызываемые устройства в группе или все радио устройства.

During a call, the TSC may send call maintenance message MAINT, OPER='111' on the traffic channel to instruct radio units to inhibit user transmission; see 5.5.4.2 and 9.2.3.3.  It can disable individually addressed units, called units in a group or all radio units.

�Например, TSC может посылать это сообщение в начале группового вызова, если вызывающее устройство требовало, чтобы вызываемые пользователи были заблокированны от ответа.

For instance, the TSC may send this message at the start of a group call if the calling unit requested that the called users be disabled from replying.

�

�9.1.2.4  Распределение замены канала трафика

9.1.2.4  Allocating replacement traffic channel

�В течение вызова, TSC может посылать GTC сообщения на канале трафика, чтобы переместить радио устройства находящиеся уже в связи к каналу трафика замены; см. 5.4 и 9.2.3.4. (Например, TSC мог бы посылать это сообщение, если один канал трафика имеет специальные средства обслуживания, и чрезвычайный вызов, требующий эти средства обслуживания требован, когда канал находится в использовании для другого вызова.)

During a call, the TSC may send GTC messages on the traffic channel to move radio units already in communication to a replacement traffic channel; see 5.4 and 9.2.3.4.  (For instance, the TSC could send this message if one traffic channel has special facilities and an emergency call requiring these facilities is requested when the channel is in use for another call.)

�Обратите внимание, что TSC может посылать MAINT, OPER = '111' в течение элемента, чтобы блокировать радио пользователей от ответа, и затем посылать GTC в конце элемента. Получение GTC сообщения снова позволяет передачу пользователя на канале замены (за исключением когда IDENT1 = ALLI); см. 9.2.3.4.

Note that the TSC may send MAINT, OPER='111' during an item to disable radio users from replying, and then send GTC at the end of the item. Receipt of the GTC message re-enables user transmission on the replacement channel (unless IDENT1 = ALLI); see 9.2.3.4.

�

�9.1.2.5  Разъединение нежелательных радио устройств в течение вызова

9.1.2.5  Clearing down unwanted radio units during a call

�

�В течение вызова, TSC может посылать вызывное сообщение обслуживания MAINT, OPER = '110' на канале трафика, чтобы разъединить любые радио устройства, которые там не должны быть. Адрес (PFIX/IDENT1) в сообщении "маркирует" продолжающийся вызов, так, чтобы только нежелательные радио устройства оставили канал; см. 5.5.4.2 и 9.2.3.7.

During a call, the TSC may send call maintenance message MAINT, OPER='110' on the traffic channel to clear down any radio units that should not be there.  The address (PFIX/IDENT1) in the message "labels" the ongoing call, so that only unwanted radio units leave the channel; see 5.5.4.2 and 9.2.3.7.

�Примечание, что:

Note that: 

�A. 	, если радио устройства с различными приставками занимают канал трафика, то передача MAINT, OPER = '110' освободила бы устройства с другой приставкой.

a.	If radio units with different prefixes are occupying the traffic channel then transmission of MAINT, OPER='110' would clear units with the other prefix.

�B. 	 После Включающего вызова, использование MAINT, OPER = '110' могло бы освобождать включенный абонент.

b.	After an Include call, the use of MAINT, OPER='110' could clear the included party.

�

�9.1.2.6 Разъединение вызова 

9.1.2.6  Call clear-down

�

�TSC должен разъединить вызов, в котором Включающееся средство не использовалось, если любой из следующих критериев удовлетворен; (после того, как Включающего вызова, критерии a. И b. могут быть смягчены как определено в 11.1.9):

The TSC shall clear down a call in which the Include facility has not been used if any one of the following criteria is satisfied; (after an Include call, criteria a. and b. may be relaxed as specified in 11.1.9):

�A. 	, если он получает имеющее силу Разъединяющее сообщение (указание конца использования канала) на обратном канале трафика, или от устройства в индивидуальном вызове или от вызывающего устройства в групповом/система-широком вызове; см. 5.5.4.2 и 9.2.3.5.

a.	If it receives a valid Disconnect message (indicating the end of     channel use) on the return traffic channel, from either unit in an     individual call or from the calling unit in a group/system-wide call;   see 5.5.4.2 and 9.2.3.5.

�B. 	, если или абонент в индивидуальном вызове является line/PABX/PSTN пользователем, или если вызывающий абонент в групповом/система-широком вызове является line/PABX/PSTN пользователем, и TSC обнаруживает соответствующий признак (от линейного устройства /PABX/PSTN) что вызов закончился.

b.	If either party in an individual call is a line/PABX/PSTN user, or if the calling party in a group/system-wide call is a line/PABX/PSTN user, and the TSC detects appropriate indication (from the line unit/PABX/PSTN) that the call has ended.

�C. 	, если время без очевидной передачи (например без обнаруженной несущей, без того, чтобы получать имеющие силу сообщения вызова обслуживания или без того, чтобы получать ответ на проверку готовности) чрезмерно.

c.	If the time without apparent transmission (e.g. without detected carrier, without receiving valid call maintenance messages or without receiving a response to availability checks) is excessive.

�D. 	, если полный срок вызова TSC достигнут.

d.	If an overall TSC call time limit is reached.

�

�Также, если требуется типом системы, TSC может разъединять система-широкий вызов или групповой вызов, в котором вызываемые пользователи были заблокированны от ответа, если он получает имеющее силу Pressel Off сообщение от вызывающего устройства.

Also, if required by the type of system, the TSC may clear down a system-wide call or a group call in which the called users have been disabled from replying, if it receives a valid Pressel Off message from the calling unit.

�TSC должен разъединить вызов, посылая по крайней мере два CLEAR сообщения на прямом канале трафика; см. также 3.3.2, 5.5.4.3 и 9.2.3.8.

The TSC shall clear down a call by sending at least two CLEAR messages on the forward traffic channel; see also 3.3.2, 5.5.4.3 and 9.2.3.8.

�

�9.2	 Основные Вызывные Процедуры для Радио Устройств

9.2	Basic Call Procedures for Radio Units

�Рекомендуется, чтобы радио устройство было оборудовано управлением ready-for-communication (RFCC) например крюк выключателя. Произвольно устройство может быть оборудовано " Занятое управление " который, если в занятом состоянии, должно отвергнуть активное состояние RFCC.

It is recommended that a radio unit be equipped with a ready-for-communication control (RFCC) e.g. a switch-hook.  Optionally the unit may be equipped with a "Busy control" which, if in the busy state, shall override an active RFCC state.

�Радио устройство, делающее попытку доступа или ожидающее дальнейшую передачу сигналов для вызова может посылать сообщение проверки готовности AHY или Go To Channel сообщение GTC для входящего вызова (см. 9. 2. 2. 2A и 9.2.2.5). Примечание, что:

A radio unit attempting access or waiting for further signalling for a call may be sent an availability check message AHY or Go To Channel message GTC for an incoming call (see 9.2.2.2A and 9.2.2.5).  Note that:

�  i) 	 Если устройство должно было передать ACKI (QUAL = 0) в ответ на AHY сообщение с CHECK = 1, то не будет способно послать "off-hook" сообщение, пока собственный вызов не был закончен.

i)	If the unit were to transmit ACKI(QUAL=0) in response to an AHY message with CHECK = 1, then it would not be able to send the "off-hook" message until its own call had been completed.

� Второй) 	 Устройство может отклонять индивидуальный входящий вызов, посылая ACKV (QUAL = 1) в ответ на AHY сообщение.

ii)	The unit can reject an incoming individual call by sending ACKV(QUAL=1) in response to the AHY message.

�Iii) 	 Радио устройство требуется, чтобы повиноваться индивидуально адресованным GTC сообщениям и система-широким вызовам (за исключением экстренного случая), хотя оно может игнорировать другой групповой вызов GTCs, если пользователь не желает получить групповые вызовы.

iii)	A radio unit is required to obey individually addressed GTC messages and system-wide calls (except in emergency), though it may ignore other group call GTCs if the user does not wish to receive group calls.

�	 Однако, при создании собственного вызова, устройство требуется, чтобы игнорировать GTC сообщения для поступающих групповых вызовов (кроме вызовов к группе,  устройство самостоятельно пытается вызывать); см. 9.2.2.5. (Это правило применяется также к устройству, которое получило AHY сообщение для входящего индивидуального вызова и ответило с ACK (QUAL = 0) или ACKI (QUAL = 0).)

	However, if making a call of its own, the unit is required to ignore GTC messages for incoming group calls (except calls to a group the unit is itself attempting to call); see 9.2.2.5.  (This rule applies also to a unit that has received an AHY message for an incoming individual call and responded with ACK(QUAL=0) or ACKI(QUAL=0).)

�Iv) 	, если устройство получает и повинуется GTC сообщению не для собственного вызова, оно возвращается к предыдущему состоянию в конце поступающего вызова, за исключением когда time-out (например. TW или TJ) на предыдущем состоянии истек. (Примечание однако, что, если устройство делало собственный вызов, то оно может делать попытку отмены / аборта если пользователь больше нехочет его вызов.)

iv)	If a unit receives and obeys a GTC message not for its own call, it returns to its previous state at the end of the incoming call, unless the time-out (e.g. TW or TJ) on the previous state has expired.  (Note however that, if the unit was making a call of its own, then it may attempt cancellation/abortion if the user no longer wants his call.)

�

�9.2.1 	 Процедуры для Радио Устройств, делающих Простые Вызовы

9.2.1	Procedures for Radio Units Making Simple Calls

�Радио устройство должно делать только одну вызывную попытку одновременно (за исключением экстренного случая); при попытке доступа или ожидания дальнейшей передачи сигналов для Простого вызова, устройство не должно запрашивать другой неэкстренный вызов любого типа (за исключением когда пользователь первый отменяет первоначальный вызов).

A radio unit shall make only one call attempt at a time (except in emergency); while attempting access or waiting for further signalling for its Simple call, the unit shall not request another non-emergency call of any type (unless the user first cancels the original call).

�Радио устройства могут запрашивать вызовы к большинству PABX расширениям, использующих короткую адресацию; в RQS сообщении, IDENT1 - номер расширения, EXT = 1 и FLAG1/FLAG2 указывает соответствующий обмен (см. секции 4 и 5.5.3.1.1). Все другие сообщения, посланные в течение вызывной установки используют PABX идентификатор ворот, PABXI.

Radio units can request calls to most PABX extensions using short addressing; in the RQS message, IDENT1 is the extension number, EXT = 1 and FLAG1/FLAG2 indicates the appropriate exchange (see sections 4 and 5.5.3.1.1).  All other messages sent during the call set-up use the PABX gateway ident, PABXI.

�Предварительной договеренностью с системой, радио устройства могут запрашивать вызовы к ограниченному числу PSTN предназначений, использующих короткую адресацию; IDENT1 в RQS сообщении установлен в соответствующий краткий PSTN идентификатор (см. секцию 4).

By prearrangement with the system, radio units may request calls to a limited number of PSTN destinations using short addressing; IDENT1 in the RQS message is set to the appropriate short-form PSTN ident (see section 4).

�Радио устройства используют расширенные процедуры адресации, чтобы запросить вызовы межприставки, общие вызовы к PSTN и вызовы к PABX расширениям с "длинными" номерами; IDENT1 в RQS сообщении установлен в соответствующие ворота, и устройство тогда посылает полный вызывную адресную информацию в ответ на AHYC сообщение от TSC.

Radio units use extended addressing procedures to request interprefix calls, general calls to the PSTN and calls to PABX extensions with "long" numbers; IDENT1 in the RQS message is set to the appropriate gateway and the unit then sends the full called address information in response to an AHYC message from the TSC.

�

�9.2.1.1 	 Запрос простого вызова

9.2.1.1	Request for a Simple call

�Радио устройство запрашивает Простой вызов,  посылая RQS сообщение на канале управления, исполняя протокол произвольного доступа (см. 7.3). Области в RQS сообщении должны быть установлены соответственно (см. 5.5.3.1.1); однако, обратите внимание особенно что:

A radio unit requests a Simple call by sending an RQS message on a control channel, complying with the random access protocol (see 7.3). The fields in the RQS message shall be set appropriately (see 5.5.3.1.1); however, note particularly that:

�A. 	 Бит DT определяет, требует ли вызывное устройство вызов речи (DT = 0) или канал для посылки не-предписанных данных (DT = 1).

a.	Bit DT specifies whether the caller is requesting a speech call (DT=0) or a channel for sending non-prescribed data (DT=1). 

�b. 	 Запрос расширенной адресации обозначен,  путем установления IDENT1 в RQS сообщении к соответствующим воротам (а именно IPFIXI, PSTNGI или PABXI).

b. 	An extended addressing request is indicated by setting IDENT1 in the RQS message to the appropriate gateway (viz. IPFIXI, PSTNGI or PABXI).

�

�Устройство не должно делать попытку доступа до того как:

The unit shall attempt access until:

�  	 I) 	 оно получает имеющий силу ответ (см. 9.2.1.2/3), или

	i)		it receives a valid response (see 9.2.1.2/3), or

�	 Второй)  Пользователь отменяет вызов (см. 9.2.1.7), или

	ii) its user cancels the call (see 9.2.1.7), or

�	 Iii) попытка доступа терпит неудачу (то есть устройство послало максимальное число передач NR и не получило никакой ответ, или время доступа TC истекло (см. 7.3.8)). В этом случае:

	iii) the access attempt fails (i.e. the unit has sent the maximum number of transmissions NR and received no response, or its access time-out TC has expired (see 7.3.8)).  In this case:

�

�- Если устройство не послало запрос, оно должно возвратиться к праздному состоянию (и может указывать отказ пользователю).

-  If the unit has not sent a request, it shall return to the idle state (and may indicate the failure to the user).

�- Иначе, устройство должно ждать дальнейшую передачу сигналов для вызова; см. от 9.2.1.4 до 9.2.1.6. (Как обычно, устройство может делать попытку отмены при ожидании; см. 9.2.1.7.)

-  Otherwise, the unit shall wait for further signalling for the call; see 9.2.1.4 to 9.2.1.6.  (As usual, the unit  may attempt cancellation while waiting; see 9.2.1.7.)

�

�Если пользователь пробует начинать другой неэкстренный вызов любого типа или заново начинать тот же самый вызов (без отмены первого) в то время как его устройство пытается получить доступ в систему, устройство должно игнорировать команду.

If the user tries to initiate another non-emergency call of any type or re-initiate the same call (without first cancelling it) while his unit is trying to access the system, the unit shall ignore the command.

�

�9.2.1.2 Допустимые ответы на короткую адресацию RQS

9.2.1.2  Valid responses to short addressing RQS

�

�Для вызова короткой адресации, вызывающее устройство должно принять следующие сообщения как допустимый ответ на RQS и не посылать больше запросы:

For a short addressing call, the calling unit shall accept the following messages as a valid response to its RQS and send no more requests:

�A. Подтверждение ACKI, ACKQ, ACKX, ACKV или ACKB (QUAL = 0), с PFIX/IDENT2 как индивидуальный адрес и IDENT1 как вызываемый идентификатор (или PABXI, если оно делает вызов PABX).

a.	An acknowledgement ACKI, ACKQ, ACKX, ACKV or ACKB(QUAL=0), with PFIX/IDENT2 as its individual address and IDENT1 as the called ident (or PABXI if it is making a PABX call).

�B. 	 Подтверждение ACKT (QUAL = 0) с PFIX/IDENT2 как индивидуальный адрес. См. также 9.2.1.4.

b.	An acknowledgement ACKT(QUAL=0) with PFIX/IDENT2 as its individual address.  See also 9.2.1.4.

�

�C. 	 AHY сообщение с PFIX/IDENT2 как индивидуальный адрес и IDENT1 как вызываемый идентификатор (или PABXI для вызова PABX).

c.	An AHY message with PFIX/IDENT2 as its individual address and IDENT1 as the called ident (or PABXI for a PABX call).

�D. 	 Go To Channel сообщение GTC с PFIX/IDENT2 как индивидуальный адрес и IDENT1 как вызываемый идентификатор (или PABXI для вызова PABX, или DUMMYI для много-зонового вызова в системе использующей каналы управления с временным уплотнением).

d.	A Go To Channel message GTC with PFIX/IDENT2 as its individual address and IDENT1 as the called ident (or PABXI for a PABX call, or DUMMYI for a multi-site call on a system employing time-shared control channels).

�E. 	 В ответ на RQS с DT = 0 и EXT = 0: GTC сообщение с D = 0, PFIX/IDENT1 как индивидуальный адрес и IDENT2 как вызываемый идентификатор. Обратите внимание: это - проверка на вызывное объединение.)

e.	In response to an RQS with DT=0 and EXT=0: a GTC message with D=0, PFIX/IDENT1 as its individual address and IDENT2 as the called ident.  Note: this is a check for call amalgamation.)

�Для других действий при получении этих сообщений, см. секции 9.2.1.4, 9.2.1.5, 9.2.2.3 и 9.2.2.5.

For other actions on receiving these messages, see sections 9.2.1.4, 9.2.1.5, 9.2.2.3 and 9.2.2.5.

�

�9.2.1.3  Допустимые ответы на расширенную адресацию RQS

9.2.1.3  Valid responses to extended addressing RQS

�Для вызова расширенной адресации, вызывающее устройство должно принять следующие сообщения (с той же самой приставкой и идентификаторами как RQS) как допустимый ответ на RQS и больше не посылать запросы:

For an extended addressing call, the calling unit shall accept the following messages (with the same prefix and idents as the RQS) as a valid response to its RQS and send no more requests:

�A. Подтверждение ACKI (QUAL = 1), ACKX или ACKV (QUAL = 0).

a.	An acknowledgement ACKI(QUAL=1), ACKX or ACKV(QUAL=0).

�B. AHYC (то есть инструкция, чтобы послать полную вызывную адресную информацию).

b.	AHYC (i.e. an instruction to send the full called address information).

�Для других действий при получении этих сообщений, см. 9.2.1.4 и 9.2.2.1.

For other actions on receiving these messages, see 9.2.1.4 and 9.2.2.1.

�

�9.2.1.4 Полученные подтверждения

9.2.1.4  Acknowledgement received

�Если радио устройство, делающее попытку доступа или ожидающее дальнейшую передачу сигналов для Простого вызова получает соответствующее подтверждение, тогда оно должно принять меры как обозначено ниже. Соответствующие подтверждения для вызова короткой адресации, или для вызова расширенной адресации после того как была послана полная адресная информация - :

If a radio unit attempting access or waiting for further signalling for a Simple call receives an appropriate acknowledgement then it shall take action as indicated below.  Appropriate acknowledgements for a short addressing call, or for an extended addressing call after the full address information has been sent, are:

�- 	 ACKI, ACKQ, ACKX, ACKV и ACKB (QUAL = 0), с PFIX/IDENT2, как индивидуальный адрес устройства и IDENT1 как вызываемый идентификатор или ворота;

-	ACKI, ACKQ, ACKX, ACKV and ACKB(QUAL=0), with PFIX/IDENT2 as the unit's individual address and IDENT1 as the called ident or gateway; 

�- 	 ACKT (QUAL = 0) с PFIX/IDENT2 как индивидуальный адрес устройства.

-	ACKT(QUAL=0) with PFIX/IDENT2 as the unit's individual address.

�

�Соответствующие подтверждения для вызова расширенной адресации перед тем как была послана полная адресная информация - ACKI (QUAL = 1), ACKX и ACKV (QUAL = 0), с PFIX/IDENT2 как индивидуальный адрес устройства и IDENT1 как вызываемые ворота.

Appropriate acknowledgements for an extended addressing call before the full address information has been sent are ACKI(QUAL=1), ACKX and ACKV(QUAL=0), with PFIX/IDENT2 as the unit's individual address and IDENT1 as the called gateway.

�

�ACKI (QUAL = 0) - Приведение в готовность Вызываемого устройства но пользователь / оборудование данных, не готовое.

ACKI (QUAL=0)	-	Called unit alerting but user/ data equipment not ready. 

�ACKI (QUAL = 1) - Промежуточное подтверждение; более сигнальный следовать.

ACKI (QUAL=1)	-	Intermediate acknowledgement; more signalling to follow.  

�ACKQ (QUAL = 0)  -  Все каналы трафика в использовании. TSC поставил вызов в очередь.

ACKQ (QUAL=0) - All traffic channels in use.  TSC has queued the call. 

�ACKQ (QUAL = 1) - Конфликтный вызов в прогрессе (например занято вызываемое устройство), или выше в очереди. TSC поставил вызов в очередь.

ACKQ (QUAL=1) - Conflicting call in progress (e.g. called unit engaged), or higher in queue.  TSC has queued the call.

�ACKX (QUAL = 0) - Недействительный вызов; запрос отклонен.

ACKX (QUAL=0) - Invalid call; request rejected.

�ACKX (QUAL = 1) - перегрузка Системы; запрос отклонен.

ACKX (QUAL=1) - System overload; request rejected.

�ACKV (QUAL = 0) - Вызываемое устройство не в радио контакте или установление вызова оставлено.

ACKV (QUAL=0) - Called unit not in radio contact or call set-up abandoned.

�ACKV (QUAL = 1) - Конфликт вызова в прогрессе или выше в очереди (и вызов   не был в очереди), или вызываемый пользователь не желает получить этот вызов.

ACKV (QUAL=1) - Conflicting call in progress or higher in queue (and call has not been queued), or called user does not wish to receive this call.

�ACKB (QUAL = 0) - Вызываемое устройство приняло вызов на call-back.

ACKB (QUAL=0) - Called unit has accepted the call for call-back.  

�ACKT (QUAL = 0) - вызовы Вызываемого абонента были переадресованы.

ACKT (QUAL=0) - Called party's calls have been diverted.

�Если ACKI или ACKQ получен, устройство должно ждать дальнейшую передачу сигналов для вызова и может указывать пользователю продвижение(прогресс) вызова.

If ACKI or ACKQ is received, the unit shall wait for further signalling for the call and may indicate to the user the progress of the call.

�Если ACKX или ACKV получен, устройство должно возвратиться праздному состоянию и может указывать пользователю причину для отказа вызова; рекомендуется, чтобы получение ACKX (QUAL = 0) было обозначено особым способом.

If ACKX or ACKV is received, the unit shall return to the idle state and may indicate to the user the reason for the failure of the call; it is recommended that receipt of ACKX(QUAL=0) be indicated in a distinct manner.

�Если ACKB (QUAL = 0) получен, устройство должно возвратиться праздному состоянию и может указывать пользователю, что вызов был принят вызываемым устройством для call-back. Если, после получения ACKB (QUAL = 0), пользователь желает забрать запрос, то отмена может быть предпринята, используя RQQ сообщение со STATUS = '11111' (адресованный вызываемому устройству); см. секцию 13.

If ACKB(QUAL=0) is received, the unit shall return to the idle state and may indicate to the user that the call has been accepted by the called unit for call-back.  If, after receiving ACKB(QUAL=0), the user wishes to withdraw the request, then cancellation may be attempted using an RQQ message with STATUS='11111' (addressed to the called unit); see section 13. 

�Если полный ACKT (QUAL = 0) сообщение получено, устройство должно или:

If a complete ACKT(QUAL=0) message is received, the unit shall either:

�A. 	 Возвратиться праздному состоянию (и может указывать пользователю, что вызовы вызываемого абонента были переадресованы), или

a.	return to the idle state (and may indicate to the user that the called party's calls have been diverted), or

�B. 	 Ждать в течение времени TB (см. ниже), и затем делайть попытку нового вызова к адресу переадресации вызова, данному в ACKT сообщении:

b.	wait for a time TB (see below), and then attempt a new call to the diversion address given in the ACKT message:

�	 - 	, если IDENT1 / IPFIXI, PSTNGI или PABXI, пробуют IDENT1;

	-	if IDENT1 / IPFIXI, PSTNGI or PABXI, try on IDENT1; 

�	 - 	, если IDENT1 = IPFIXI, PSTNGI или PABXI, пробуют альтернативный вызываемый абонент, данный в добавленном кодовом слове (ах) данных.

	-	if IDENT1 = IPFIXI, PSTNGI or PABXI, try the alternative called party given in the appended data codeword(s).  

�Обратите внимание, что ACKT (QUAL = 0), с IDENT1 = IPFIXI и добавленным кодовым словом данных, указывает или межприставки адрес переадресации вызова или что адрес переадресации вызова имеет отличный от оригинального вызываемого адреса тип. Флаг GF в добавленном кодовом слове данных определяет,является ли адрес переадресации вызова адресом группы или индивидуальным; см. 5.5.2.1.

Note that ACKT(QUAL=0), with IDENT1 = IPFIXI and an appended data codeword, indicates either an interprefix diversion address or that the diversion address is of a different type from the original called address.  Flag GF in the appended data codeword specifies whether the diversion address is an individual or group address; see 5.5.2.1.

�Если неполное ACKT (QUAL = 0) сообщение получено (то есть если не все добавленные кодовые слова данных декодируемы), то:

If an incomplete ACKT(QUAL=0) message is received (i.e. if not all the appended data codewords are decodeable), then:

� i)  Если устройство не требует адреса переадресации вызова, оно должно возвратиться праздному состоянию (и может давать признак пользователю).

i)	If the unit does not require the diversion address, it shall return to the idle state (and may give an indication to the user).

�Второй) , если устройство требует адреса переадресации вызова тогда:

ii)	If the unit does require the diversion address then: 

�- 	 При все еще попытке доступа для вызова, оно должно игнорировать сообщение и продолжит делать попытку доступа;

-	if still attempting access for the call, it shall ignore the message and continue to attempt access;

�- 	 Иначе оно должно ждать повторение ACKT, возвращаясь праздному состоянию, если время TB протекает (в этом случае, оно может указывать отказ пользователю).

-	otherwise it shall wait for a repeat ACKT, returning to the idle state if a time TB elapses (in which case, it may indicate the failure to the user).

�После получения ACKX, ACKV или ACKB для Простого вызова, устройство не должно запрашивать другой неэкстренный вызов любого типа к тому же самому вызываемому идентификатору в течение по крайней мере времени TB; (обратите внимание, что это включает вызов к тем же самым воротам). После получения ACKT для Простого вызова, устройство не должно запрашивать другой неэкстренный вызов любого типа в течение по крайней мере времени TB.

After receiving ACKX, ACKV or ACKB for its Simple call, the unit shall not request another non-emergency call of any type to the same called ident for at least a time TB; (note that this includes a call to the same gateway).  After receiving ACKT for its Simple call, the unit shall not request another non-emergency call of any type for at least a time TB.

�

�9.2.1.5 Проверка готовности и канальное распределение для собственного вызова

9.2.1.5  Availability check and channel allocation for own call

�Вызывающее радио устройство, делающее попытку доступа или ожидающее дальнейшую передачу сигналов для Простого вызова должно повиноваться проверке готовности и канальным процедурам распределения (см. от 9.2.2.2 до 9.2.2.5). Оно должно решить,является ли GTC сообщение которое оно получает, для запрошенного им вызова, осматривая приставку и идентификаторы и бит D из GTC сообщения:

A calling radio unit attempting access or waiting for further signalling for a Simple call shall obey the availability check and channel allocation procedures (see 9.2.2.2 to 9.2.2.5).  It shall decide whether a GTC message it receives is for its requested call by inspecting the prefix and idents and bit D from the GTC message:

�A. 	 Для вызова короткой адресации, как в 9.2.1.2 d. И e.

a.	for a short addressing call, as in 9.2.1.2 d. and e.

�B. 	 Для любого вызова расширенной адресации, если PFIX/IDENT2 - индивидуальный адрес и IDENT1 - вызываемые ворота

b.	for any extended addressing call, if PFIX/IDENT2 is its individual address and IDENT1 is the called gateway

�C. 	 Для вызова речи межприставки, если:

c.	for an interprefix speech call, if:

�- 	 D = 0, PFIX/IDENT1 - индивидуальный адрес, и IDENT2 - IPFIXI, и

-	D=0, PFIX/IDENT1 is its individual address and IDENT2 is IPFIXI, and 

�- 	 оно получает GTC сообщение для звонящего в следующем слоте (см.   9. 2. 2. 5a) и PFIX/IDENT2 - адрес устройства которое звонит. (Примечание: это - проверка на вызов объединения.)

-	it receives a GTC message for the caller in the next slot (see 9.2.2.5a) and PFIX/IDENT2 is the address the unit is calling. (Note: this is a check for call amalgamation.)

�Если так, оно может давать признак пользователю, и должно возвратиться к праздному состоянию в конце вызова.

If so, it may give an indication to the user, and shall revert to the idle state at the end of the call.

�

�9.2.1.6 Time-out после ожидания

9.2.1.6  Time-out after waiting

�Вызывающее радио устройство, ожидающее дальнейшую передачу сигналов для Простого вызова должно возвратиться праздному состоянию, если время TW протекло начиная с последнего(прошлого) сообщения, которое оно послало для вызова, а именно.

A calling radio unit waiting for further signalling for a Simple call shall return to the idle state if a time TW has elapsed since the last message it sent for the call, viz.

�	 RQS,  требующий Простого вызова (см. 9.2.1.1)

	RQS,  requesting the Simple call (see 9.2.1.1)

�Или 	 SAMIS, 	 Обеспечение информации расширенного адреса для вызова (см.   9.2.2.1)

or	SAMIS,	providing extended address information for the call (see 9.2.2.1) 

�Или 	 ACK (QUAL = 0), посланный в ответ на AHY сообщение с битом POINT = 1 и   IDENT1 как вызываемый идентификатор или ворота (см. 9.2.2.3).

or  	ACK(QUAL=0), sent in response to an AHY message with bit POINT = 1 and IDENT1 as the called ident or gateway (see 9.2.2.3).

�Ото может также указывать отказ пользователю.

It may also indicate the failure to the user.

�

�Если пользователь пробует начинать другой неэкстренный вызов любого типа или заново начинать тот же самый вызов (без отмены первого) в то время как его устройство ожидает передачу сигналов для вызова, устройство должно игнорировать команду.

If the user tries to initiate another non-emergency call of any type or re-initiate the same call (without first cancelling it) while his unit is waiting for signalling for the call, the unit shall ignore the command.

�

�9.2.1.7 Отмена вызова

9.2.1.7 Call cancellation

�Если пользователь желает отменить его Простой вызов, и устройство еще не послало RQS, то оно должно немедленно возвратиться к праздному состоянию. Иначе, если устройство послало RQS, оно должно пытаться посылать запрос отмены вызова RQX (см. 5.5.3.1.3), исполняя протокол произвольного доступа (см. 7.3). Оно должно делать попытку доступа, пока одно из следующих не произойдет:

If the user wishes to cancel his Simple call and the unit has not yet sent an RQS, then it shall return immediately to the idle state.  Otherwise, if the unit has sent an RQS, it shall attempt to send a call cancellation request RQX (see 5.5.3.1.3), complying with the random access protocol (see 7.3).  It shall attempt access until one of the following occurs:

�A. 	 Оно получает ACK (QUAL = 1) или AHYX, с той же самой приставкой и идентификаторами как RQX, подтверждая отмену вызова.

a.	It receives ACK(QUAL=1) or AHYX, with the same prefix and idents as the RQX, confirming cancellation of the call.

�B. 	 Оно получает ACKX, ACKV или ACKT (QUAL = 0) для вызова, который оно пытается отменять. См. также 9.2.1.4.

b.	It receives ACKX, ACKV or ACKT(QUAL=0) for the call it is attempting to cancel.  See also 9.2.1.4.

�C. 	 Оно получает ACKB (QUAL = 0) для вызова, который оно пытается отменять; в этом случае, оно может указывать пользователю, что вызов был принят для call-back и что отмена была неудачна. (Изъятие запроса может тогда быть предпринято, используя RQQ сообщение со STATUS = '11111', адресованное к вызываемому устройству; см. секцию 13.)

c.	It receives ACKB(QUAL=0) for the call it is attempting to cancel; in this case, it may indicate to the user that the call has been accepted for call-back and that the cancellation was unsuccessful.  (Withdrawal of the request may then be attempted using an RQQ message with STATUS='11111', addressed to the called unit; see section 13.)

�d. 	 Оно получает GTC сообщение для вызова, который оно пытается отменять; в этом случае, оно должно перейти к обозначенному каналу трафика (см. 9.2.2.5) и затем возвратиться к праздному состоянию в конце вызова.

d. 	It receives a GTC message for the call it is attempting to cancel; in this case, it shall proceed to the designated traffic channel (see 9.2.2.5) and then revert to the idle state at the end of the call.

�E. 	 Оно послало максимальное число передач NR и не получило никакой ответ, или время доступа TC истекло (см. 7.3.8). В этом случае, оно должно возвратиться к ожиданию передачи сигналов для Простого вызова (см. от 9.2.1.4 до 9.2.1.6).

e.	It has sent the maximum number of transmissions NR and received no response, or its access time-out TC has expired (see 7.3.8).  In this case, it shall return to waiting for signalling for the Simple call (see 9.2.1.4 to 9.2.1.6).

�В случаях a., b. И c., устройство должно возвратиться праздному состоянию.

In cases a., b. and c., the unit shall return to the idle state.

�Если пользователь пробует "отменять" вызов, когда его устройство не делает попытку доступа или ожидает передачу сигналов для вызова, устройство должно игнорировать команду.

If the user tries to "cancel" a call when his unit is not attempting access or waiting for signalling for a call, the unit shall ignore the command.

�

�9.2.2 	 Основные Процедуры для Всех Радио Устройств на Канале управления

9.2.2	Basic Procedures for All Radio Units on a Control Channel

�Этим процедурам будут повиноваться все радио устройства на канале управления (включая устройства, делающие вызовы или запрашивающие сообщения). Для других процедур для всех радио устройств на канале управления, см. секции:

These procedures shall be obeyed by all radio units on a control channel (including units making calls or requesting transactions).  For other procedures for all radio units on a control channel, see sections: 

�6.2.1 	 Дисциплина Канала управления.

6.2.1	Control channel discipline.

�7.4 Индивидуально адресованное Aloha сообщение и MOVE сообщение.

7.4  Individually addressed Aloha message and MOVE message. 

�8. Процедуры Регистрации.

8.  Registration procedures.

�13.2.3 сообщения статуса Получения (AHYQ).

13.2.3  Receiving status message (AHYQ).

�14.3 Получения сообщения коротких данных (HEAD).

14.3  Receiving short data message (HEAD).

�15.2 процедур допроса Данных.

15.2  Data interrogation procedures.

�

�9.2.2.1 Инструкции для посылки информации адреса или сообщения данных

9.2.2.1  Instruction to send address information or data message

�Этой процедуре будут повиноваться все радио устройства, которые оборудованы, чтобы запросить вызовы расширенной адресации, сложную переадресацию вызова или RQC сообщения.

This procedure shall be obeyed by all radio units that are equipped to request extended addressing calls, complex diversion or RQC transactions.

�Если радио устройство на канале управления получает AHYC сообщение с PFIX/IDENT2, соответствующим индивидуальному адресу, тогда оно должно или послать информацию адреса или сообщение данных в следующем слоте (ах) SLOTS, или передаст ACKX (QUAL = 0), как обозначено ниже. Для выбора времени, см. 6.2.1.3.

If a radio unit on a control channel receives an AHYC message with PFIX/IDENT2 matching its individual address then it shall either send address information or a data message in the following SLOTS slot(s), or transmit ACKX(QUAL=0), as indicated below.  For timing, see 6.2.1.3.

�Если устройство послало неэкстренный запрос расширенной адресации, или получило ACKE или AHY (E = 1) для расширенной адресации RQE

If the unit has sent an extended addressing non-emergency request, or has received ACKE or AHY(E=1) for an extended addressing RQE 

�И 	 IDENT1 	 Соответствует IDENT1 от запроса

and	IDENT1	matches IDENT1 from the request

�И 	 DESC 	 Является соответствующим к IDENT1 (см. 5.5.3.2.8)

and	DESC	is appropriate to IDENT1 (see 5.5.3.2.8)

�И 	 SLOTS 	 соответствуют запросу

and	SLOTS	corresponds to the request

�	 (То есть если IDENT1 = PSTNGI и FLAG1 = 1, то SLOTS = '10' иначе SLOTS = '01')

	(i.e. if IDENT1=PSTNGI and FLAG1=1 then SLOTS='10' else SLOTS='01')

�Тогда оно должно передать полную информацию адреса для IDENT1, приспосабливая к форматам кодового слова, определенным в секции 5.6.1.2.2 (SAMIS, Способ 1).

then it shall transmit the full address information for IDENT1, conforming to the codeword formats defined in section 5.6.1.2.2 (SAMIS, Mode 1).

�Иначе, если устройство послало просьбу о 3-адресной переадресации вызова (RQT, FLAG2 = 1)

Otherwise If the unit has sent a request for 3-address diversion (RQT, FLAG2=1) 

�И 	 IDENT1 установлен в DIVERTI

and  	IDENT1 is set to DIVERTI

�И 	 DESC 	 Установлен в '000'

and	DESC	is set to '000'

�И 	 SLOTS 	 Установлены в '01'

and	SLOTS	is set to '01'

�Тогда оно должно передать "блокированный адрес", приспосабливая к формату кодового слова межприставки, определенному в секции 5.6.1.2.2 (SAMIS, Способ 1, DESC = '000').

then it shall transmit the "blocked address", conforming to the interprefix codeword format defined in section 5.6.1.2.2 (SAMIS, Mode 1, DESC='000').

�

�Иначе, если устройство послало RQC сообщение

Otherwise If the unit has sent an RQC message

�И 	 IDENT1  установлен в SDMI

and	IDENT1	is set to SDMI

�И 	 DESC 	 Установлен в '000'

and	DESC	is set to '000'

�И 	 SLOTS 	 Соответствуют SLOTS от RQC

and	SLOTS	matches SLOTS from the RQC

�Тогда оно должно передать короткое сообщение данных, приспосабливая форматам кодового слова, определенным в секции 5.6.2 (HEAD).

then it shall transmit its short data message, conforming to the codeword formats defined in section 5.6.2 (HEAD).

�Иначе устройство должно передать ACKX (QUAL = 0), с той же самой приставкой и идентификаторами как AHYC.

Otherwise The unit shall transmit ACKX(QUAL=0), with the same prefix and idents as the AHYC.

�

�9.2.2.2 Проверка готовности на вызываемом радио устройстве

9.2.2.2  Availability check on called radio unit

�Если радио устройство на канале управления получает AHY сообщение с PFIX/IDENT1, соответствующим индивидуальному адресу, и POINT = '0' тогда оно должно ответить с соответствующим подтверждением (см. ниже), с той же самой приставкой и идентификаторами как AHY. Если бит AD = 0 в AHY сообщении, устройство должно ответить в слоте следующем за AHY; если бит AD = 1, добавляется кодовое слово данных (содержащее вызывающий адрес) и устройство должно ответить в слоте следующем за кодовым словом данных. Для выбора времени, см. 6.2.1.3.

If a radio unit on a control channel receives an AHY message with PFIX/IDENT1 matching its individual address and bit POINT set to '0' then it shall respond with the appropriate acknowledgement (see below), with the same prefix and idents as the AHY.  If bit AD = 0 in the AHY message, the unit shall respond in the slot following the AHY; if bit AD = 1, a data codeword is appended (containing the calling address) and the unit shall respond in the slot following the data codeword.  For timing, see 6.2.1.3.

�A) 	 Поступающий вызов канала трафика: IDENT2 = Идентификатор (от 1 до 8100), Идентификатор (от 8121 до 8180), INCI, IPFIXI, PSTNGI или PABXI

A)	Incoming traffic channel call : IDENT2 = Ident (1 to 8100), Ident (8121 to 8180), INCI, IPFIXI, PSTNGI or PABXI

�Если бит, AD = 1 в AHY сообщении но добавленное в конец кодовое слово данных не было декодируемо и устройство требует вызывающего адреса для действия, то оно может запрашивать перепередачу,  посылая ACKB (QUAL = 1):

If bit AD = 1 in the AHY message but the appended data codeword was not decodeable and the unit requires the calling address for its operation, then it may request a retransmission by sending ACKB(QUAL=1):

�ACKB (QUAL = 1) - устройство требует, чтобы  сообщение было повторно  передано.

ACKB (QUAL=1)  -  The unit requires the message to be retransmitted.

�Иначе устройство может отклонять поступающий вызов,  посылая ACKX (QUAL = 0) или   ACKV (QUAL = 1):

Otherwise The unit may reject the incoming call by sending ACKX(QUAL=0) or ACKV(QUAL=1):

�ACKX (QUAL = 0) - 	 Устройство не может принимать вызов

ACKX (QUAL=0)  - 	The unit cannot accept the call

�Например 	 D = 0 в AHY сообщении и устройство не имеет никакого оборудования речи, или

e.g.	D = 0 in the AHY message and the unit has no speech equipment, or

�		 D = 1 в AHY сообщении и устройство не имеет никакого оборудования данных.

		D = 1 in the AHY message and the unit has no data equipment.

�ACKV (QUAL = 1) - 	 Пользователь указал, что он не желает получить этот вызов (например используя "Занятое управление").

ACKV (QUAL=1)  -	The user has indicated that he does not wish to receive this call (e.g. using the "Busy control").

�

�Иначе, если бит D = 0 в AHY сообщении и IDENT2 не установлен в INCI, устройство может принимать призыв для call-back, посылая ACKB (QUAL = 0):

Otherwise If bit D = 0 in the AHY message and IDENT2 is not set to INCI, the unit may accept the call for call-back by sending ACKB(QUAL=0):

�ACKB (QUAL = 0) - устройство приняло вызов для call-back.

ACKB (QUAL=0)  -  The unit has accepted the call for call-back.

�Иначе

Otherwise

� i) 	 Если бит CHECK = 0 в AHY сообщении, то устройство должно послать   ACK (QUAL = 0):

i)	If bit CHECK = 0 in the AHY message, then the unit shall send ACK(QUAL=0):

�	 ACK (QUAL = 0) - Устройство доступно для вызова.

	ACK  (QUAL=0)  -  Unit is available for the call.

�Второй) 	, если бит CHECK = 1 в AHY сообщении, то устройство должно послать или ACKI (QUAL = 0) или ACK (QUAL = 0), указывать состояние готовности насколько это способно. Для ACKI (QUAL = 0), устройство должно привести в готовность пользователя или примет меры, чтобы готовить оборудование данных.

ii)	If bit CHECK = 1 in the AHY message, then the unit shall send either ACKI(QUAL=0) or ACK(QUAL=0), to indicate its state of readiness so far as it is able.  For ACKI(QUAL=0), the unit shall alert the user or take action to prepare the data equipment.

�

�	 ACKI (QUAL = 0) - 	 Приведение в готовность устройства но оборудование пользователя / данных не готово

	ACKI (QUAL=0) -	Unit alerting but user/data equipment not ready 

�Например 	 D = 0 в AHY сообщении и RFCC устройства в настоящее время не активен, или

e.g.	D = 0 in the AHY message and the unit's RFCC is not currently active, or 

�		 D = 1 в AHY сообщении и оборудование данных устройства не готово.

		D = 1 in the AHY message and the unit's data equipment is not ready. 

�	 ACK (QUAL = 0) - оборудование данных Пользователя / доступно для вызова.

	ACK  (QUAL=0)  -  User/ data equipment is available for the call. 

�

�Устройство может указывать звонящего (в отношении PFIX/IDENT2 из AHY сообщения или PFIX2/IDENT2 от кодового слова данных), и может указывать,является ли поступающий вызов экстренным вызовом (в отношении бита E от AHY).

The unit may indicate the caller (by reference to PFIX/IDENT2 from the AHY message or PFIX2/IDENT2 from the data codeword), and may indicate whether the incoming call is an emergency call (by reference to bit E from the AHY).

�После получения AHY сообщения для поступающего вызова канала трафика и ответа с ACK (QUAL = 0) или ACKI (QUAL = 0), устройство должно игнорировать групповой вызов GTC сообщения как определено в секции 9.2.2.5 правила 2 или 3, до тех пор пока, или:

After receiving an AHY message for an incoming traffic channel call and responding with ACK(QUAL=0) or ACKI(QUAL=0), the unit shall ignore group call GTC messages as specified in section 9.2.2.5 rule 2 or 3, until either:

�A. 	 оно получает канальное распределение, сообщающее для поступающего вызова (то есть GTC сообщение с той же самой приставкой, идентификаторами и битом D как AHY), или

a.	it receives channel allocation signalling for the incoming call (i.e.   a GTC message with the same prefix, idents and bit D as the AHY), or

�B. оно предполагает, что вызов не будет иметь место; см. 9.2.2.4.

b.	it assumes that the call will not take place; see 9.2.2.4.

�

�Если радио устройство получает AHY (CHECK = 1) приводящее его в готовность для поступающего вызова и отвечает с ACKI (QUAL = 0), оно может пытаться посылать RQQ (STATUS = '00000') к TSC, когда пользователь / оборудование данных готов получить вызов. После ответа с ACKI (QUAL = 0) или ACK (QUAL = 0), оно может посылать RQQ (STATUS = '11111') если пользователь больше не желает получить вызов; в этом случае, оно должно ответить на любое повторение AHY сообщений (то есть с соответствием адресов и тому же самому D и E битам) с ACKV (QUAL = 1) до завершения передачи сигналов hookswitch. См. также 13.1.2.1.

If a radio unit receives AHY(CHECK=1) alerting it for an incoming call and responds with ACKI(QUAL=0), it may attempt to send RQQ(STATUS='00000') to the TSC when its user/ data equipment is ready to receive the call. After responding with ACKI(QUAL=0) or ACK(QUAL=0), it may send RQQ(STATUS='11111') if the user no longer wishes to receive the call; in this case, it shall respond to any repeat AHY messages (ie with matching addresses and the same D and E bits) with ACKV(QUAL=1) until completion of the hookswitch signalling.  See also 13.1.2.1.

�Если, при ожидании поступающего вызова канала трафика, радио устройство получает повторение AHY сообщения (то есть с соответствием адресов и тому же самому D и E битам), оно должно послать соответствующее подтверждение и продолжится с любым "off-hook" или "on-hook", сообщающим в продвижении(прогрессе); также, для ACK (QUAL = 0) или ACKI (QUAL = 0), оно должно повторно  начинать таймер TA (см. 9.2.2.4). Если устройство получает AHY для различного поступающего вызова канала трафика, оно должно отказаться от любой передачи сигналов для старого вызова и будет повиноваться новому AHY; см. также 9.2.2.4 и 13.1.2.8.

If, while waiting for an incoming traffic channel call, a radio unit receives a repeat AHY message  (ie with matching addresses and the same D and E bits), it shall send the appropriate acknowledgement and continue with any "off-hook" or "on-hook" signalling in progress; also, for ACK(QUAL=0) or ACKI(QUAL=0), it shall restart its timer TA (see 9.2.2.4). If the unit receives an AHY for a different incoming traffic channel call, it shall abandon any signalling for the old call and obey the new AHY; see also 9.2.2.4 and 13.1.2.8.

�

�B) 	 Проверка Готовности для сообщение коротких данных: IDENT2 = SDMI

B)	Availability check for short data message : IDENT2 = SDMI

�Устройство может отклонять короткое сообщение данных,  посылая ACKX (QUAL = 0) или ACKV (QUAL = 1). Иначе оно должно послать ACK (QUAL = 0).

The unit may reject the short data message by sending ACKX(QUAL=0) or ACKV(QUAL=1).  Otherwise it shall send ACK(QUAL=0).

�ACKX (QUAL = 0) - 	 Устройство не может принимать короткое сообщение данных например оно,   не имеет никакого оборудования данных.

ACKX (QUAL=0)  -	The unit cannot accept the short data message e.g. it has no data equipment.

�ACKV (QUAL = 1) - 	 Пользователь указал, что он не желает получить короткие сообщения данных.

ACKV (QUAL=1)  -	The user has indicated that he does not wish to receive short data messages.  

�ACK (QUAL = 0) - Устройство доступно, чтобы получить короткое сообщение данных.

ACK  (QUAL=0)  -  Unit is available to receive a short data message.

�

�C) 	 "No-call" испытательная проверка готовности: IDENT2 = DUMMYI

C)	"No-call" test availability check : IDENT2 = DUMMYI

�Устройство может указывать, что оно соответственно не оборудовано,  посылая ACKX (QUAL = 0). Иначе оно должно послать ACK (QUAL = 0).

The unit may indicate that it is not suitably equipped by sending ACKX(QUAL=0).  Otherwise it shall send ACK(QUAL=0).

�ACKX (QUAL = 0) 	 - 	 Устройство не могло бы принимать вызов этого типа например   D = 0 в AHY сообщении, и устройство не имеет никакого оборудования речи, или D = 1 в AHY сообщении, и устройство не имеет никакого оборудования данных.

ACKX (QUAL=0)	-	The unit could not accept a call of this type e.g. D = 0 in the AHY message and the unit has no speech equipment, or D = 1 in the AHY message and the unit has no data equipment.

�ACK (QUAL = 0) 	 - 	 Устройство находится в радио контакте и соответственно оборудовано.

ACK  (QUAL=0)	-	Unit is in radio contact and is suitably equipped.

�

�D) 	 Недействительная проверка готовности: IDENT2 / Идентификатор (от 1 до 8100), IDENT2 = Идентификатор (от 8121 до 8180), INCI, IPFIXI, PSTNGI, PABXI, SDMI или DUMMYI

D)	Invalid availability check : IDENT2 / Ident (1 to 8100), IDENT2=Ident(8121 to 8180), INCI, IPFIXI, PSTNGI, PABXI, SDMI or DUMMYI

�Устройство должно послать ACKX (QUAL = 0), для отклонения проверки готовности.

The unit shall send ACKX(QUAL=0), to reject the availability check. 

�

�9.2.2.3 Проверка готовности на запрашивающем радио устройстве

9.2.2.3  Availability check on requesting radio unit

�Если радио устройство на канале управления получает AHY сообщение с PFIX/IDENT2, соответствующим индивидуальному адресу, и POINT = '1', то оно должно ответить с соответствующим подтверждением (см. ниже), с той же самой приставкой и идентификаторами как AHY. Если бит AD = 0 в AHY сообщении, устройство должно ответить в слоте следующем за AHY; если бит, AD = 1, кодовое слово данных добавляется в конец и устройство,  должно ответить в слоте следующем за кодовым словом данных. Для выбора времени, см. 6.2.1.3.

If a radio unit on a control channel receives an AHY message with PFIX/IDENT2 matching its individual address and bit POINT set to '1' then it shall respond with the appropriate acknowledgement (see below), with the same prefix and idents as the AHY.  If bit AD = 0 in the AHY message, the unit shall respond in the slot following the AHY; if bit AD = 1, a data codeword is appended and the unit shall respond in the slot following the data codeword.  For timing, see 6.2.1.3.

�ACK (QUAL = 0) - 	 Устройство ожидает передачу сигналов для вызова или сообщения, соответствующего к IDENT1 и биту E то есть.

ACK  (QUAL=0)  -	The unit is waiting for signalling for a call or transaction appropriate to IDENT1 and bit E i.e. 

�A. 	 IDENT1 - вызываемый идентификатор или ворота (или   REGI   для   запроса регистрации)

a.	IDENT1 is the called ident or gateway (or REGI for a registration request) 

�B. 	 E - '1' для чрезвычайного вызова, иначе '0'; см.   секцию 5.5.3.2.1.

b.	E is '1' for an emergency call, otherwise '0'; see section 5.5.3.2.1.

�См. также секции 8.2.2.4, 9.2.1.6, 10.2.7, 12.2.5, 13.1.2.5, 13.2.2.5 и 14.2.6.

See also sections 8.2.2.4, 9.2.1.6, 10.2.7, 12.2.5, 13.1.2.5, 13.2.2.5 and 14.2.6.

�ACKX (QUAL = 0) - 	 Устройство не ожидает передачу сигналов для вызова или сообщения, соответствующего к IDENT1 и биту E.

ACKX (QUAL=0)  -	The unit is not waiting for signalling for a call or transaction appropriate to IDENT1 and bit E.

�

�9.2.2.4 Отмена состояния тревога/ожидание вызываемого устройства

9.2.2.4  Cancelling alert/waiting state of called unit

�Если радио устройство на канале управления получает AHYX сообщение с PFIX/IDENT1, соответствующим индивидуальному адресу, тогда оно должно ответить в следующем слоте с ACK (QUAL = 1), с той же самой приставкой и идентификаторами как AHYX.

If a radio unit on a control channel receives an AHYX message with PFIX/IDENT1 matching its individual address then it shall respond in the next slot with ACK(QUAL=1), with the same prefix and idents as the AHYX.

�Устройство, которое получило AHY сообщение для поступающего вызова канала трафика (см 9. 2. 2. 2A), и отвечало с ACK (QUAL = 0) или ACKI (QUAL = 0), должно предположить, что вызов не будет иметь место, если одно из следующих происходит:

A unit that has received an AHY message for an incoming traffic channel call (see 9.2.2.2A), and responded with ACK(QUAL=0) or ACKI(QUAL=0), shall assume that the call will not take place if one of the following occurs:

�A. Оно не получило канальное распределение, сообщающее для вызова через время TA после последнего(прошлого) ACK (QUAL = 0) или ACKI (QUAL = 0) что оно посылало в ответ на AHY для вызова.

a.	It has not received channel allocation signalling for the call at a time TA after the last ACK(QUAL=0) or ACKI(QUAL=0) it sent in response to an AHY for the call.

�B. Оно получает AHYX сообщение с той же самой приставкой и идентификаторами как AHY. В этом случае, при в настоящее время попытке "off-hook" или "отбоя" RQQ сообщения для поступающего вызова, оно должно возвратиться праздному состоянию - см. 13.1.2.7.

b.	It receives an AHYX message with the same prefix and idents as the AHY.  In this case, if currently attempting an "off-hook" or "on-hook" RQQ transaction for the incoming call, it shall return to the idle state - see 13.1.2.7.

�C. Оно получает AHY сообщение, проверяющее готовность к другому поступающему вызову канала трафика (то есть бит D и-или бит E, и-или вызывающий адрес отличается от оригинала AHY). В этом случае, при в настоящее время попытке "off-hook" или "отбоя" RQQ сообщения для первоначального вызова, оно должно отказаться от сообщения - см. 13.1.2.8.

c.	It receives an AHY message checking its availability for a different incoming traffic channel call (i.e. bit D and/or bit E and/or the calling address is different from the original AHY). In this case, if currently attempting an "off-hook" or "on-hook" RQQ transaction for the original call, it shall abandon the transaction - see 13.1.2.8.

�В случаях a. И b., устройство должно остановить сигнал приведения в готовность (если соответствующий) и может указывать пользователю / оборудование данных, что вызов не будет иметь место; оно должно также обратить внимание, что правило 2 или 3 из секции 9.2.2.5 (требование, чтобы устройство игнорировало GTC сообщения для поступающих групповых вызовов) больше не применяется. В случае, если c., устройство должно повиноваться процедурам в 9. 2. 2. 2A для нового вызова.

In cases a. and b., the unit shall stop the alerting signal (if appropriate) and may indicate to the user/ data equipment that the call will not take place; it shall also note that rule 2 or 3 of section 9.2.2.5 (requiring it to ignore GTC messages for incoming group calls) no longer applies.  In case c., the unit shall obey the procedures in 9.2.2.2A for the new call.

�

�9.2.2.5 Распределение канала трафика

9.2.2.5  Traffic channel allocation

�Радио устройство на канале управления должно проверить все GTC сообщения, что оно получает, чтобы видеть, адресовано ли сообщение ему, то есть или:

A radio unit on a control channel shall check all GTC messages it receives to see whether the message is addressed to it, that is, whether:

�PFIX/IDENT2 из GTC сообщения соответствует индивидуальному адресу

PFIX/IDENT2 from the GTC message matches its individual address 

�Или 	 PFIX/IDENT1 соответствует любому из обозначенных адресов для этой системы

or	PFIX/IDENT1 matches any of its designated addresses for this system 

�Или 	 IDENT1 - система-широкий все-вызывной идентификатор ALLI.

or	IDENT1 is the system-wide all-call ident ALLI.

�

�Если GTC сообщение адресовано ему, устройство должно использовать соответствующее правило из приведенных ниже, чтобы решить,  повиноваться ли команде:

If the GTC message is addressed to it, the unit shall use the appropriate rule below to decide whether to obey the command:

�1.	 Если устройство делает экстренный (RQE) вызов, и не получает ACKE (QUAL = 0) или AHY (E = 1) для этого вызова, то оно должно повиноваться GTC сообщению только если его чрезвычайный вызов - коротко адресованный не-PABX вызов и это GTC сообщение - для запрошенного вызова (см. 10.2.2 и 10.2.6).

1.	If the unit is making an emergency (RQE) call and has not received ACKE(QUAL=0) or AHY(E=1) for its call, it shall obey the GTC message if and only if its emergency call is a short addressing non-PABX call  and the GTC message is for the requested call (see 10.2.2 and 10.2.6).

�Если устройство ожидает дальнейшую передачу сигналов для экстренного вызова, после получения ACKE (QUAL = 0) или AHY (E = 1) для вызова, оно должно повиноваться GTC сообщению только если оно индивидуально адресовано GTC сообщением(то есть индивидуальный адрес - PFIX/IDENT1 или PFIX/IDENT2).

If the unit is waiting for further signalling for its emergency call, after receiving ACKE(QUAL=0) or AHY(E=1) for the call, it shall obey the GTC message if and only if it is individually addressed by the GTC (i.e. its individual address is PFIX/IDENT1 or PFIX/IDENT2).

�2.	 Иначе 	, если устройство ожидает входящий экстренный вызов (см. 9. 2. 2. 2A), оно должно повиноваться GTC сообщению, только если оно индивидуально адресовано GTC сообщением.

2.	Otherwise	If the unit is waiting for an incoming emergency call (see 9.2.2.2A), it shall obey the GTC message if and only if it is individually addressed by the GTC.

�3.	 Иначе , если устройство ожидает входящий неэкстренный вызов канала трафика (см. 9. 2. 2. 2A), оно должно повиноваться GTC сообщению, только если оно индивидуально адресовано GTC сообщением или IDENT1,  установлено в ALLI.

3.	Otherwise 	If the unit is waiting for an incoming non-emergency traffic channel call (see 9.2.2.2A), it shall obey the GTC message if and only if it is individually addressed by the GTC or IDENT1 is set to ALLI.

�4.	 Иначе 	, если устройство делает попытку доступа или ожидает дальнейшую передачу сигналов для неэкстренного вызова или сообщения, оно должно повиноваться GTC сообщению только если:

4.	Otherwise	If the unit is attempting access or waiting for further signalling for a non-emergency call or transaction, it shall obey the GTC message if and only if:

�Оно индивидуально адресовано в соответствии с GTC сообщением,

it is individually addressed by the GTC message, 

�Или 	 IDENT1 установлен в ALLI,

or	IDENT1 is set to ALLI,

�Или 	 PFIX/IDENT1 - один из адресов групп устройств, и

or	PFIX/IDENT1 is one of the unit's group addresses, and 

�Устройство пытается вызывать эту группу, и

the unit is attempting to call that group, and 

�Пользователь желает получить групповые вызовы, и

the user wishes to receive group calls, and

�Устройство знает, что это - не вызывающее устройство (см. ниже).

the unit knows that it is not the calling unit (see below).

�( Таким образом, при создании группового вызова межприставки, радио устройство должно игнорировать GTC сообщения, содержащие запрошенный адрес группы и запрошенный бит D, за исключением когда оно получает GTC сообщение для вызывающего устройства в следующем слоте (см. a. Ниже) и находит, что это - не вызывающее устройство. Если это - вызывающее устройство, оно повинуется индивидуально адресованному GTC сообщению.)

(Thus, if making an interprefix group call, a radio unit shall ignore GTC messages containing the requested group address and the requested bit D unless it receives a GTC message for the calling unit in the next slot (see a. below) and finds that it is not the calling unit.  If it is the calling unit, it obeys the individually addressed GTC message.)

�

�5.	 Иначе (то есть если не ждет ни какого вызова или сообщения) устройство должно повиноваться GTC сообщению если:

5.	Otherwise (i.e. if not waiting for any call or transaction) the unit shall obey the GTC message if:

�Оно индивидуально адресовано в соответствии с GTC сообщением,

it is individually addressed by the GTC message, 

�Или 	 IDENT1 установлен в ALLI,

or	IDENT1 is set to ALLI,

�Или 	 PFIX/IDENT1 - один из адресов групп устройств

or	PFIX/IDENT1 is one of the unit's group addresses 

�	 И пользователь желает получить групповые вызовы.

	and the user wishes to receive group calls.

�

�Если устройство требуется, чтобы повиноваться команде GTC, оно должно исполнить следующие действия:

If the unit is required to obey the GTC command, it shall perform the following actions:

�A. Оно должно настроиться к обозначенному прямому каналу трафика, повинуясь   следующим выборам времени:

a.	It shall tune to the designated forward traffic channel, obeying the following timings:

�- 	 Если IDENT2 ( IPFIXI, устройство должно быть способно получать на канале трафика в пределах 35 ms после конца GTC сообщения.

-	If IDENT2 ( IPFIXI, the unit shall be able to receive on the traffic channel within 35 ms after the end of the GTC message.

�- 	 Если IDENT2 = IPFIXI, устройство должно быть способно получать на канале трафика в пределах 142 ms после конца GTC сообщения; (это позволяет вызываемому радио устройству в вызове межприставки оставаться на канале управления для одного timeslot после получения GTC, для извлечения адреса вызывающего, если следующее сообщение - GTC для вызывающего устройства).

-	If IDENT2 = IPFIXI, the unit shall be able to receive on the traffic channel within 142 ms after the end of the GTC message; (this allows a called radio unit in an interprefix call to remain on the control channel for one timeslot after receiving GTC, to extract the caller's address if the next message is  a GTC for the calling unit).

�B.  Оно должно обратить внимание на PFIX, IDENT1 и IDENT2 из GTC сообщения и также канальный номер канала управления (для использования в повиновении процедурам в секциях 9.2.3.1, 9.2.3.3, 9.2.3.5, 9.2.3.6 и 9.2.3.7).

b.	It shall note PFIX, IDENT1 and IDENT2 from the GTC message and also the channel number of the control channel (for use in obeying the procedures in sections 9.2.3.1, 9.2.3.3, 9.2.3.5, 9.2.3.6 and 9.2.3.7).

�C. 	, если бит D из GTC сообщения - '0', то устройство должно незаглушить звук (для речевой связи). Если бит D = '1', устройство должно заглушить звуковой (для связи данных) и должно обратить внимание, что от него не требуется посылать вызывные сообщения обслуживания в пределах элементов (если это не оговорено предварительно в системе).

c.	If bit D from the GTC message is '0', then the unit shall unmute the audio (for speech communication).  If bit D is '1', the unit shall mute the audio (for data communication) and shall note that it need not send call maintenance messages within items (unless required by the system by prearrangement).

�D. 	, если IDENT1 из GTC сообщения = ALLI и PFIX/IDENT2 из GTC сообщения - не индивидуальный адрес, то устройство должно запретить передачу пользователя на канале трафика. Иначе оно должно позволить передачу пользователя на канале трафика.

d.	If IDENT1 from the GTC message is ALLI and PFIX/IDENT2 from the GTC message is not its individual address, then the unit shall inhibit user transmission on the traffic channel.  Otherwise it shall enable user transmission on the traffic channel.

�Оно может также давать признак пользователю. Оно может включать признак вызывающего на устройстве вызываемого абонента. Такой признак должен быть получен из любой проверки готовности, выполненной для вызова. Однако, если содержание IDENT2 GTC сообщения отличается от содержания IDENT2 в AHY проверке готовности и - не DUMMYI или TSCI, признак должен быть получен из IDENT2 GTC сообщения.

It may also give an indication to the user. This may include an indication of the caller on the called party's unit. Such an indication should be derived from any availability check performed for the call. However if the contents of IDENT2 of the GTC message differ from the contents of IDENT2 in the AHY availability check and are not DUMMYI or TSCI, the indication should be derived from IDENT2 of the GTC message.

�Если устройство не повинуется GTC сообщению (или, для IDENT2 = IPFIXI, GTC сообщение в следующем слоте), и обозначенный канал трафика является каналом управления, на котором сообщение было получено, то устройство должно возвратиться процедурам приобретения канала управления (см. 6.2.1.1).

If the unit does not obey a GTC message (or, for IDENT2 = IPFIXI, a GTC message in the next slot), and the designated traffic channel is the control channel on which the message was received, then the unit shall return to the control channel acquisition procedures (see 6.2.1.1).

�

�9.2.2.6 Хранение параметров вызова обслуживания

9.2.2.6  Storing call maintenance parameters

�Радио устройство должно хранить параметры вызова обслуживания, указанные в соответствии с самым последним сообщением радиопередачи BCAST, SYSDEF = '00010' что оно получило что касается системы, которую оно в настоящее время использует. Эти параметры указывают:

A radio unit shall store the call maintenance parameters specified by the most recent broadcast message BCAST, SYSDEF='00010' it has received referring to the system it is currently using.  These parameters indicate:

�A. 	, требует ли система, чтобы радио устройство на размещенном канале трафика посылало Pressel On сообщения в начале каждого элемента речи, которые оно передает (число сообщений определено в 9.2.3.1);

a.	whether the system requires that a radio unit on an allocated traffic channel shall send Pressel On messages at the start of each speech item it transmits (the number of messages is specified in 9.2.3.1);

�B. 	, должны ли радио устройства послать сообщения периодически в пределах элементов речи и, если это так, максимальный интервал (в секундах) между началом элемента и первого периодического сообщения, и затем между последующими периодическими сообщениями;

b.	whether radio units shall send messages periodically within speech items and, if so, the maximum interval (in seconds) between the start of the item and the first periodic message, and then between subsequent periodic messages;

�C. 	, должно ли вызываемое устройство в группе установить PFIX/IDENT1 в MAINT сообщениях, которые оно посылает к индивидуальному адресу или к адресу группы из GTC сообщения.

c.	whether a called unit in a group shall set PFIX/IDENT1 in MAINT messages it sends to its individual address or to the group address from the GTC message.

�См. также 5.5.4.2, 5. 5. 4. 5c и 9.2.3.1. В начале сессии, пока оно получает BCAST, SYSDEF = '00010' сообщения, устройство будет:

See also 5.5.4.2, 5.5.4.5c and 9.2.3.1.  At the start of a session, until it receives a BCAST, SYSDEF='00010' message, the unit shall:

�- 	 Посылать Pressel On сообщения

-	send Pressel On messages

�- 	 Посылать периодические сообщения с максимальным интервалом TP

-	send periodic messages with a maximum interval TP 

�- 	 Устанавливать PFIX/IDENT1 к адресу группы

-	set PFIX/IDENT1 to the group address

�	 (Когда оно - вызываемое устройство в группе).

	(when it is a called unit in a group).

�

�9.2.3 	 Процедуры для Всех Радио Устройств на Размещенном Канале трафика

9.2.3	Procedures for All Radio Units on an Allocated Traffic Channel

�Этим процедурам будут повиноваться все радио устройства на размещенном канале трафика (кроме когда освобождено в соответствии с чрезвычайными вызывными процедурами, согласно с системой - см. 10.2.8). Для других процедур для всех радио устройств на канале трафика, см. секции:

These procedures shall be obeyed by all radio units on an allocated traffic channel (except when exempted by emergency call procedures agreed with the system - see 10.2.8).  For other procedures for all radio units on a traffic channel, see sections:

�6.2.2 		 Дисциплина Канала трафика.

6.2.2		Traffic channel discipline.

�11.3 Инструкция, чтобы послать информацию расширенного адреса.

11.3 	Instruction to send extended address information.  

�15.2 	Процедуры опроса Данных.

15.2 	Data interrogation procedures.

�

�9.2.3.1 Сообщения вызова обслуживания

9.2.3.1  Call maintenance messages

�В течение вызова речи (см. 9.2.2.5 и 9.2.3.4), радио устройство пошлет следующие сообщения вызова обслуживания в пределах элементов речи:

During a speech call (see 9.2.2.5 and 9.2.3.4), a radio unit shall send the following call maintenance messages within speech items:

�A. 	 Если требуется системой (см. 9.2.2.5 и 9.2.3.4), радио устройство пошлет минимум одно Pressel On сообщение (MAINT, OPER = '000') в начале каждого элемента речи, который оно передает. Если определено системой радио устройство может посылать NPON сообщения. Когда NPON не определено, оно должно установиться в 1. Где больше чем одно сообщение посланы, должна использоваться форма передачи указанная в 3.3.2.

a.	If required by the system (see 9.2.2.5 and 9.2.3.4), the radio unit shall send a minimum of one Pressel On message (MAINT, OPER='000') at the start of each speech item it transmits.  If defined by the system the radio unit may send NPON messages.  When NPON is not defined it shall default to the value 1.  Where more than one message is sent the form of transmission specified in 3.3.2 shall be used.

�B. 	 Если требуется системой, радио устройство должно послать периодические сообщения (MAINT, OPER = '010') в пределах каждого элемента речи, который оно передает. См. 9.2.2.6 для максимального интервала между периодическими сообщениями.

b.	If required by the system, the radio unit shall send periodic messages (MAINT, OPER='010') within each speech item it transmits.  See 9.2.2.6 for the maximum interval between periodic messages.

�C. 	 Радио устройство должно послать минимум одно Pressel On сообщение (MAINT, OPER = '001') в конце каждого элемента речи, который оно передает, как последний(прошлый) сигнал перед перенастройкой к прямому каналу трафика. Если определено системой радио устройство может посылать NPOFF сообщения. Где NPOFF не определено, оно должно установиться к величине 1 . Где больше чем одно сообщение посланы, должна использоваться форма передачи, указанная в 3.3.2.

c.	The radio unit shall send a minimum of one Pressel Off message (MAINT, OPER='001') at the end of each speech item it transmits, as the last signal before retuning to the forward traffic channel.  If defined by the system the radio unit may send NPOFF messages.  Where NPOFF is not defined it shall default to the value 1.  Where more than one message is sent the form of transmission specified in 3.3.2 shall be used.

�

�PFIX/IDENT1 в MAINT сообщениях, посланных радио устройством был бы индивидуальный адрес устройства, если оно было индивидуально адресовано в соответствии с GTC сообщением; иначе (то есть для вызываемого устройства в группе), PFIX/IDENT1 должен быть установлен или в индивидуальный адрес устройства или к адресу группы (PFIX/IDENT1) из GTC сообщения, как требуется системой - см. 9.2.2.5 и 9.2.2.6.

PFIX/IDENT1 in MAINT messages sent by a radio unit is the unit's individual address if it was individually addressed by the GTC message; otherwise (i.e. for a called unit in a group), PFIX/IDENT1 shall be set to either the unit's individual address or to the group address (PFIX/IDENT1) from the GTC message, as required by the system - see 9.2.2.5 and 9.2.2.6.

�( В течение вызова данных, радио устройство не должно посылать вышеупомянутые сообщения, если не требуется системой предварительной договеренностью.)

(During a data call, a radio unit shall not send the above messages, unless required by the system by prearrangement.)

�

�9.2.3.2 Проверка готовности на канале трафика

9.2.3.2 Availability check on a traffic channel

�Если радио устройство на канале трафика получает AHY сообщение с:

If a radio unit on a traffic channel receives an AHY message with:

�	 PFIX/IDENT1 соответствие индивидуальному адресу и POINT = 0

	PFIX/IDENT1 matching its individual address and POINT = 0 

�Или 	 PFIX/IDENT2 соответствие индивидуальному адресу и POINT = 1

or	PFIX/IDENT2 matching its individual address and POINT = 1

�Тогда оно должно ответить с соответствующим подтверждением (см. ниже), с той же самой приставкой и идентификаторами как AHY. Если бит AD = 0 в AHY сообщении, устройство будет синхронизировать свой ответ с конца кодового слова адреса AHY; если AD бита = 1, кодовое слово данных добавляется, и устройство будет синхронизировать свой ответ с конца кодового слова данных. Для выбора времени, см. 6.2.2.2.

then it shall respond with the appropriate acknowledgement (see below), with the same prefix and idents as the AHY.  If bit AD = 0 in the AHY message, the unit shall time its response from the end of the AHY address codeword; if bit AD = 1, a data codeword is appended and the unit shall time its response from the end of the data codeword.  For timing, see 6.2.2.2.

�A. , если POINT = 0, устройство должно послать ACK (QUAL = 0).

a.	If POINT = 0, the unit shall send ACK(QUAL=0).

�	 ACK (QUAL = 0) - устройство находится в радио контакте.

	ACK (QUAL=0)  -  The unit is in radio contact.

�B. 	, если POINT = 1, устройство должно послать ACK (QUAL = 0) или ACKX (QUAL = 0):

b.	If POINT = 1, the unit shall send ACK(QUAL=0) or ACKX(QUAL=0):

�ACK (QUAL = 0) - 	 Устройство ожидает передачу сигналов для Включающегося вызова, соответствующего к IDENT1 (то есть. IDENT1 - вызываемый идентификатор или ворота). См. также секцию 11.2.5.

ACK  (QUAL=0)  -	The unit is waiting for signalling for an Include call appropriate to IDENT1 (i.e. IDENT1 is the called ident or gateway).  See also section 11.2.5.

�ACKX (QUAL = 0) - 	 Устройство не ожидает передачу сигналов для Включающегося вызова, соответствующего к IDENT1.

ACKX (QUAL=0)  -	The unit is not waiting for signalling for an Include call appropriate to IDENT1.

�

�9.2.3.3 Блокировка передачи пользователя 

9.2.3.3  Disabling user transmission

�Если радио устройство на канале трафика получает вызывное сообщение обслуживания MAINT, OPER = '111' с канальным номером (CHAN) равным номеру канала трафика и применимого адреса, то оно должно запретить передачу пользователя, в то время пока оно настроено к этому каналу трафика (то есть оно должно блокировать pressel для вызова речи или запрещать данные пользователя для вызова данных).

If a radio unit on a traffic channel receives a call maintenance message MAINT, OPER='111' with channel number (CHAN) equal to the number of the traffic channel and an applicable address, then it shall inhibit user transmission while it is tuned to this traffic channel (i.e. it shall disable the pressel for a speech call or inhibit user data for a data call).

�

�Адрес (PFIX/IDENT1) из MAINT сообщения применим если:

The address (PFIX/IDENT1) from the MAINT message is applicable if:

�A. PFIX/IDENT1 соответствует индивидуальному адресу устройства, или

a.	PFIX/IDENT1 matches the unit's individual address, or 

�B. PFIX/IDENT1 равен PFIX/IDENT1 из GTC сообщения, и устройство - не вызывающий абонент, или

b.	PFIX/IDENT1 is equal to PFIX/IDENT1 from the GTC message and the unit is not the calling party, or

�C. IDENT1 равен ALLI.

c.	IDENT1 is equal to ALLI.

�

�9.2.3.4 Замена канала трафика

9.2.3.4  Replacement of traffic channel

�	 Если радио устройство на канале трафика получает GTC сообщение с:

	If a radio unit on a traffic channel receives a GTC message with:

�PFIX/IDENT2 из GTC сообщения, соответствующего индивидуальному адресу

PFIX/IDENT2 from the GTC message matching its individual address  

�Или 	 PFIX/IDENT1 соответствие любому из обозначенных адресов для этой системы

or	PFIX/IDENT1 matching any of its designated addresses for this system 

�Или 	 IDENT1 установленный к система-широкому все-вызывному идентификатору ALLI

or	IDENT1 set to the system-wide all-call ident ALLI

�

�Тогда оно должно исполнить следующие действия:

then it shall perform the following actions:

�  i) Оно должно настроиться к обозначенному передовому каналу трафика и должно быть способно получить в пределах 35 ms после конца GTC сообщения.

i)	It shall tune to the designated forward traffic channel and shall be able to receive within 35 ms after the end of the GTC message.

� Второй) , если бит D из GTC сообщения - '0', то устройство должно незаглушить звуковой (для связи речи). Если бит D = '1', устройство должно заглушить звуковой (для связи данных) и должно обратить внимание, что не требуется посылать вызывные сообщения обслуживания в пределах элементов (если не требуется системой предварительной договеренностью).

ii)	If bit D from the GTC message is '0', then the unit shall unmute the audio (for speech communication).  If bit D is '1', the unit shall mute the audio (for data communication) and shall note that it need not send call maintenance messages within items (unless required by the system by prearrangement).

�Iii) 	, если IDENT1 из GTC сообщения - ALLI и PFIX/IDENT2 из GTC сообщения - не индивидуальный адрес, то устройство должно запретить передачу пользователя. Иначе оно должно позволить передачу пользователя. (См. также 11. 2. 7c.)

iii)	If IDENT1 from the GTC message is ALLI and PFIX/IDENT2 from the GTC message is not its individual address, then the unit shall inhibit user transmission.  Otherwise it shall enable user transmission.   (See also 11.2.7c.)

�

�Когда устройство настроилось к обозначенному каналу трафика, оно может продолжать связь.

When the unit has tuned to the designated traffic channel, it may continue communication.

�( Обратить внимание, что устройство продолжает использовать PFIX, IDENT1 и IDENT2 от оригинала GTC сообщения (см. 9.2.2.5) в повиновении процедурам в секциях 9.2.3.1, 9.2.3.3, 9.2.3.5, 9.2.3.6 и 9.2.3.7).

(Note that the unit continues to use PFIX, IDENT1 and IDENT2 from the original GTC message (see 9.2.2.5) in obeying the procedures in sections 9.2.3.1, 9.2.3.3, 9.2.3.5, 9.2.3.6 and 9.2.3.7).

�

�9.2.3.5 Продвижение "отбой" на канале трафика

9.2.3.5  Going "on-hook" on traffic channel

�Если пользователь радио устройства продолжает -крюк или эквивалент (или если оборудование данных указывает, что вызов данных закончился) в то время как оно настроено к каналу трафика, и если индивидуальный адрес является или PFIX/IDENT1 или PFIX/IDENT2 из GTC сообщения, то устройство должно послать множество сообщений разъединения (MAINT, OPER = '011') на канале трафика. Оно должно послать ND1 сообщений разъединения, если индивидуальный адрес - PFIX/IDENT1 от GTC, или ND2, если индивидуальный адрес - PFIX/IDENT2 от GTC. Устройство должно посылать сообщения непрерывно (см. 3.3.2 и 6.2.2.2) и заглушать звуковой, и затем возвратится процедурам приобретения канала управления (см. 6.2.1.1).

If a radio unit's user goes on-hook or equivalent (or if its data equipment indicates that a data call has ended) while it is tuned to the traffic channel, and if its individual address is either PFIX/IDENT1 or PFIX/IDENT2 from the GTC message, then the unit shall send a number of Disconnect messages (MAINT, OPER='011') on the traffic channel.  It shall send ND1 Disconnect messages if its individual address is PFIX/IDENT1 from the GTC, or ND2 if its individual address is PFIX/IDENT2 from the GTC. The unit shall send the messages continuously (see 3.3.2 and 6.2.2.2) and mute the audio, and shall then return to the control channel acquisition procedures (see 6.2.1.1).

�Радио устройство, чей индивидуальный адрес не является ни PFIX/IDENT1, ни PFIX/IDENT2 из GTC сообщения (то есть вызываемое устройство в групповом вызове) может оставлять вызов в любое время, когда пользователь продолжает -крюк или эквивалент; оно должно заглушить звуковой и возвратится к процедурам приобретения канала управления (без того, чтобы сообщить). Однако, вызывающее устройство посылает ND2 сообщений разъединения для группового вызова (см. выше), так что вызывающий должен принять к сведению, чтобы остаться с групповым вызовом до завершения.

A radio unit whose individual address is neither PFIX/IDENT1 nor PFIX/IDENT2 from the GTC message (i.e. a called unit in a group call) may leave the call at any time when the user goes on-hook or equivalent; it shall mute the audio and return to the control channel acquisition procedures (without signalling).  However, the calling unit sends ND2 Disconnect messages for a group call (see above), and so the caller should be advised to remain with a group call until its completion.

�

�9.2.3.6 Time-outs на канале трафика

9.2.3.6  Time-outs on traffic channel

�Радио устройство на канале трафика будет время длина периода, в течение которого оно не обнаруживает никакой деятельности (например будет не в состоянии получать, адекватная сила сигнала) и должно также время длина каждого элемента, который оно передает.

A radio unit on a traffic channel shall time the length of a period during which it detects no activity (e.g. fails to receive adequate signal strength) and shall also time the length of each item it transmits.

�Если устройство не обнаруживает никакой деятельности на прямом канале трафика в течение времени TN, тогда оно должно предположить, что вызов закончен: оно должно заглушить звуковой и возвратится к процедурам приобретения канала управления (без того, чтобы сообщить), и может указывать пользователю, что вызов закончился.

If the unit detects no activity on the forward traffic channel for a time TN then it shall assume that the call is terminated: it shall mute the audio and return to the control channel acquisition procedures (without signalling), and may indicate to the user that the call has ended.

�Если устройство передает элемент, который достигает максимума разрешенной продолжительности TT, тогда оно должно заглушить звуковой, и будет:

If the unit transmits an item that reaches the maximum permitted duration TT then it shall mute the audio and shall:

� i) Посылать NPOFF Pressel OFF сообщения (за элемент речи);

i)	send NPOFF Pressel Off messages (for a speech item);

�Второй) Посылать ND1, или ND2 сообщения разъединения, если (в зависимости от того, является ли индивидуальный адрес PFIX/IDENT1 или PFIX/IDENT2 в GTC, полученном радио устройством) в соответствии с секцией 9.2.3.5.

ii)	send ND1 or ND2 Disconnect messages if (depending on whether individual address is PFIX/IDENT1 or PFIX/IDENT2 in the GTC received by the radio unit) in conformance with section 9.2.3.5.

�Оно должно тогда прекратить передачу на канале трафика и возвратится к процедурам приобретения канала управления, и может указывать пользователю, что вызов закончился.

It shall then cease transmission on the traffic channel and return to the control channel acquisition procedures, and may indicate to the user that the call has ended.

�

�9.2.3.7 Сообщение "Выборочного" разъединения: MAINT с OPER = ' 110 '

9.2.3.7  "Selective" clear-down message : MAINT with OPER='110'

�Если радио устройство на канале трафика получает вызывное сообщение обслуживания MAINT, OPER = '110' с:

If a radio unit on a traffic channel receives a call maintenance message MAINT, OPER='110' with:

�	 Канальный номер (CHAN) равным номеру канала трафика

	channel number (CHAN) equal to the number of the traffic channel 

�И 	 PFIX/IDENT1 не равный PFIX/IDENT1 из GTC сообщения

and	PFIX/IDENT1 not equal to PFIX/IDENT1 from the GTC message 

�И 	 PFIX/IDENT1 не равный PFIX/IDENT2 из GTC сообщения

and	PFIX/IDENT1 not equal to PFIX/IDENT2 from the GTC message

�

�Тогда немедленно оно должно заглушить звуковой и возвратится к процедурам приобретения канала управления, и может указывать пользователю, что вызов закончился.

then immediately it shall mute the audio and return to the control channel acquisition procedures, and may indicate to the user that the call has ended.

�Обратите внимание:

Note:

�PFIX/IDENT1 и PFIX/IDENT2 из GTC сообщения используются, чтобы идентифицировать законных пользователей этого канала трафика. Если адреса абонентов, занятых в вызове могут быть установлены другими средствами (например из AHOY сообщения или любого соответствующего добавленного кодового слова данных) тогда те адреса могут быть согласованы с PFIX/IDENT от MAINT (OPER = ' 110) сообщение

PFIX/IDENT1 and PFIX/IDENT2 from the GTC message are used to identify the legitimate users of that traffic channel.  If the addresses of the parties engaged in the call can be deduced by other means (e.g from the AHOY message or any appropriate appended data codeword) then those addresses may be matched with PFIX/IDENT from the MAINT (OPER='110) message

�

�9.2.3.8 CLEAR сообщения

9.2.3.8  CLEAR message

�Если радио устройство на канале трафика получает разъединяющее сообщение, CLEAR с:

If a radio unit on a traffic channel receives a clear-down message CLEAR with:

�	 Канальный номер (CHAN) равным номеру канала трафика

	channel number (CHAN) equal to the number of the traffic channel 

�И 	 Область REVS равняется '101010101010'

and	field REVS equal to '101010101010'

�Тогда оно должно немедленно заглушить звуковой и перейти на прямой канал управления, обозначенный областью CONT в CLEAR сообщении (чтобы быть способным к получению в пределах 35 ms после конца CLEAR кодового слова адреса), и может указывать пользователю, что вызов закончился.

then it shall immediately mute the audio and move to the forward control channel indicated by field CONT in the CLEAR message (to be capable of receiving within 35 ms after the end of the CLEAR address codeword), and may indicate to the user that the call has ended.

�Обратите внимание: 	 Если область CONT в CLEAR сообщении равна '0000000000', то   канальное движение система-зависим.

Note:	If field CONT in the CLEAR message is equal to '0000000000', then the channel movement is system-dependent.

�
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